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 על ניקולאי זבולוצקי
Перевод слишком длинный 

פורים.ִואזִאביו,ִובציִִיםמח,ִצופהִבצִיִהיהִהילדִהיחידִבמשפחתוִשלִאגרונוםִומורהִכפרי.ִהואִנולדִבאזורִקאזאןִועדִגילִשבעִנהנהִמחייםִחופשייםִבטבעקִ צִ לוובּאיִזִ לִ יקוִנִ 

-המארי.ִהעםִהפינוִבנילכפרִסרנור,ִשיחדִעםִנוצריםִאורתודוקסיםִהיהִמיושבִעלִידיִהגיעהִִִהמשפחההִקילומטריםִצפונה.ִלשעברִמנהלִמשק,ִנאלץִלעבורִיותרִממא

ִריִדאגותִבטבע,ִאחרִכךִטבילהִבסביבהתחילהִחייםִחסִ-להִיוִאהִלוילדותִהלִאלים,ִוכולםִקשוריםִאיכשהוִלאיתניִהטבע.ִמןִהסתם,ִרשמיִה70ִאוגריִהזהִמכבדִלפחותִִ

זלזלִבהשפעתםִהמיטיבהִשלִהוריו:ִהםִהחדירוִבוִאהבהִלספרותִִלִיןוהשפיעוִעלִשיטתִהיצירהִשלִזבולוצקי.ִאבלִאִ-שבהִהתקיימוִיחדִשתיִתרבויותִשונותִלחלוטיןִִ

י,ִאחמטובהִוגומיליוב,ִשעשוִעליוִרושםִרב.ִאזִלאִהיהִקשהִלזבולוצקיִִיליִבלוק,ִבשהגיעִלידיו,ִכוללִשירִמהלִִאתִכהעתידיִקראִִוןקִרוסית.ִמביתִהספרִהיסודי,ִהקלאסיִ

נהִִפקולטהִלהיסטוריהִולפילולוגיה,ִולאחרִמכןִלעבורִלסנטִפטרבורג,ִשםִניקולאיִלמדִבמכוןִהפדגוגי.ִכמשוררִהכריזִזבולוצקיִעלִעצמוִלראשולִמוסקבהִבהצעירִלהיכנסִ

אחתִמקבוצותִהסופריםִהלאִסטנדרטיותִשלִתחילתִהמאהִהעשרים.ִשיריהםִִ-האמנותִהאמיתית"ִחדִממייסדיִסדנתִהיצירהִ"אגודתִלאחרִשחזרִמהצבאִהפךִלא.1926ִ-ב

הםִִוטובִמאודִאםִִ-ומובנותִתִִטופשוִִהאבסורדייםִלאִזכוִלהבנהִמצדִהמבקרים,ִכיִבאותהִתקופהִכברִשלטִהריאליזםִהסוציאליסטי:ִהאמינוִשיצירותִאמנותִצריכותִלהיות

כמובן,ִלאִזכהִלהערכהִבזכותו.ִכאילוִבתגובהִִִִ-(1929ִ"עמודים"ִ)ִ-שיטהִהפוליטיתִהחדשה.ִ.ִמנקודתִמבטִזו,ִהאוסףִהראשוןִשלִהמחברִעדייןִישירוִאתִגדולתהִשלִה

ילִשעומדִעלִִשיותִשלִהבדִהאפיִהליריִהזהִהןִחילגלגנית.ִהדמויותִהראִוִִיתונותִתמהִ(,ִיצירהִלאִפח1931זבולוצקיִאתִהשירִ"ניצחוןִהחקלאות"ִִ)לטענותִכאלה,ִכתבִנ.

מדבריםִעלִחייםִומוות,ִִִהתקדמותִטכניתִואוטומציהִשלִהעבודהִוחושףִאמונותִטפלותִשלִאיכרים,ִולפתע,ִסוסִזקןִשנמאסִלוִללכתִמתחתִלמחרשה.ִאנשיםִוחיותִבשירִזה

זבולוצקיִהיהִתחתִפיקוחִצמודִִהובילִלכךִשנ.ִ–אלאִבצורהִִאמנםִלאִבתוכן,ִִ–מהפכניים"ִכאלהִ-וםִשלִשיריםִ"קונטרהרספִי,ת,ִאבועלִמשמעותִההוויה,ִעלִחיבורִהדורוִ

הריצהִ,ִתקופת1943ִעד1939ִִ-סובייטיתִונידוןִלחמשִשניםִבמחנותִכליאה:ִמ-שלִהשלטונות,ִושבעִשניםִלאחרִפרסוםִ"ניצחוןִהחקלאות"ִהואִהואשםִבתעמולהִאנטי

וצקיִלאִרקִעמדִבעינוייםִושרדִבתנאיםִאיומים,ִאלאִגםִהצליחִלחזורִלעבודהִספרותית.ִברורִִעמור.ִלמרבהִהמזל,ִזבולִ-על-ומסומולסקבריתִהמועצות,ִבקִִבמזרחיִאסהקל

השליםִאתִִסקבהִויים.ִהואִעברִלמוִרחאזתִבמחנהִוחזרִלחייםִהלאִלוותר.ִזבולוצקיִשירִובמובניםִרביםִהואִעזרִלניקולאיִִִ-שהרצוןִלעבודִעלִהטקסטיםִהיהִמהחזקיםִ

לאחרִשנאסרִעלִזבולוצקיִִ-ו:ִלחזורִליצירתיותִספרותיתִממשִִר"ִמרוסיתִעתיקהִלמודרנית.ִאבלִהדברִהקשהִביותרִנותרִלפניהתרגוםִהספרותיִשלִ"סיפורוִשלִמסעִאיגוִ

בסורדיותִשלִהתקופהִהראשונה.ִהםִנשמעוִִותִהאניםִלחלוטיןִמהשורִשוכִריםִהחדשיםִשלוִהתבררוהִאתִזה.ִאבלִהשיעשִוןלכתובִבמשךִשמונהִשנים.ִוהקלאסיק

יהִמלאהִחדשה:ִההבנהִשהאדםִלעולםִלאִיוכלִלהתקייםִבהרמוניהִעםִהטבע.ִאבלִזבולוצקיִמסתכלִעלִהעולםִבאופטימיות:ִכמובןִשאיִאפשרִלהגיעִלהרמונִבאינטונציה

לִהרבהִקלילותִכמעטִילדותית,ִִישִבכלִ-פןִמפתיע,ִאבלִלאִצעיר,ִאלאִחוזרִמהמחנהִבאוִ-בפסוקיִזבולוצקיִִה.וורִבכלִדברִוזהִנותןִתקִעםִהטבע,ִאבלִמצדִשניִהכלִקשוִ

וִגםִבחלקתִִלאחרִכלִהניסיונותִשנפלוִבחלקו,ִכמִ-אפילוִנאיביות,ִאבלִגםִטובִלבִורוך.ִזבולוצקיִהצליחִלשאתִלאורךִכלִחייוִאהבהִכהִיראתִכבודִלמיןִהאנושיִ

אלִתיתןִלנשמהִ הגיבורִהליריִלאִרקִלזולת,ִאלאִגם,ִמןִהסתם,ִאלִעצמו:ִבשירִשבוִפונהִִ-תןִלמצואִגםִביצירתוִשלִזבולוצקיִִזוִניפשוטהִוכנהִלשאלהִהִובמשפחתו.ִתש

מותוִִפניִאךִחזרה.ִלמרותִשלִי,צקגרוסמן,ִעזבהִאתִזבולוִעםִהסופרִוסיליהתחתןִזבולוצקיִעםִיקטרינהִקליקובה.ִהיאִשרדהִרומןִקצרִמועד1930ִִבשנתִ שלךִלהתעצל!

מילאוִִרִחומרי,ִזהִלאִיכולִהיהִלפצותִעלִחולשתִבריאותו,ִשהתערערהִעלִידיִכלאִומחנה.ִהתפקידִהאחרוןִוהקטלניִהצליחִהמשוררִלקבלִגםִקהלִקוראיםִרחבִוגםִעושִ

 הואִמתִ.1958ִבר,ִבאוקטו14ִ-,ִובהשניבאִִ–1958ִִ-בִו,זבולוצקיִבהתקףִהלבִהראשוןִשלִלקה1955ִִ-בִ.בעיותִמשפחתיותִ)עזיבתהִשלִאשתו,ִחזרתה(



    ן ב  ה ל  ל  י  ל         
                      )*  

ִּת ִּ    ת,כוִּס ִּמ ִִּּףש ִּאִּנ ִּה:ִּל ִּא ִּר 
ִּב ִּעוִּםִּקוִּיִּמ ִּר ִּס ִּח ִּ  ִִּּ,תילוִּל ִִּּיםר 
   תר ִּח ִּתִּא ִּמוּד ִּכ ִּןִּי ִּי ִּה ִּאןִּמ ִּכ ִּ
   .תר ִּג ִּס ִּיִּמ ִּל ִּב ִִּּיִּכ ִּת ִִּּמוִּכ ִִּּףע ִִּּקחוִּצ ִּ
  ןִּב ִּא ִּיִּה ִּל ִּוּקּדִּע ִּי ִּאןִּל ִּכ ִּ
  ךְס ִּיםִּב ִּצ ִּיםִּר ִּב ִּה ִּא ִּמ ִּ
   ,םל ִּה ִּב ִּיִּנ ִּש ִּט,ִּה ִּדִּלוִּח ִּא ִּ
ִּ.ִּךְפ ִּה ִּמ ִִּּיִּר ִּמ ִּג ִּל ִּיִּיש ִּל ִּש ִּ
 תִִּּח ִּנ ִּא ִּנ ִּאןִּכ ִּהִּב ִּח ִּה ִּו ִּ
   ,הו ִּל ִּע ִִּּיִּינ ִּד ִּס ִּתִּל ִּח ִּת ִּמ ִּ
  ...תכ ִּל ִּםִּהוִּג ִּ,ִּתב ִּר ִּק ִּת ִּםִּמ ִּג ִּ
   .הב ִּה ִּא ִּןִּל ִּמ ִּז ִּתִִּּזוִּמוּל ִּ
ִּ
 **(ִִִִִִִּּּּּּּםאוִּת ִּפ ִִּּ,דִּנ ִּד ִּנ ִּת ִּהִּה ִּק ִּב ִּנ ִּה ִּ
 ;םִּא ִּנ ִּל ִּילִּח ִּת ִּה ִּףִּחוִּב ִִּּףוִּתה ִּ
 סוִּּט ִּתִּטוִּק ִּר ִִּּגחוּב ִּהִּיל ִּח ִּת ִּ
ִּע ִּת ִּה ִִּּךְכ ִִּּרח ִּא ִּו ִּ  ,ִּוּבב ִּר 
 ,ִּסוּנ ִִּּוִּרִּזח ִּא ִִּּוִּזב ִִּּןִּל ִּכ ִּ
 .בוּב ִּסוִִּּתיִּל ִּג ִּנ ִּןִּב ִּנ ִּט ִּב ִּ
 
 ִִּּ,וּימס ִּק ִּה ִּיםִּצ ִּע ִִּּתוִּעב ִּט ִּב ִּ
 הִּימ ִּד ִּק ִִּּאוּשׂנ ִִּּםיִּיד ִּפ ִּל ִּו ִּ
 םי ִּמ ִּלִּה ִּע ִּ.ִּו ִּיךְמ ִּןִּס ִּש ִּע ִּ
 ...ןִּי ִּד ִּ?ִּע ִּתנוִּב ִִּּ.אל ִִּּ?תנוִּיר ִּס ִּ
 ,ִּלד ִּה ִּןִּר ִּאוִּב ִִּּ–תִּנוִּיר ִּס ִּ
 לִּח ִּל ִּח ִּכ ִּה ִִּּףס ִּכ ִּעִּב ִּצ ִּב ִּ
ִּק ִּר,ִִּּקּ ִּה ִּ  ִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּ,ִּתִּיוִּל ִּד ִּמ ִּל ִִּּמוִּכ ִִּּוּאר 
ִִִּּּהע ִּנוּאִּת ִּל ִּל ִִּּדמ ִּצ ִּה ִּל ִּ
 ,ִּתוִּיִּל ִּא ִּאִּר ִּל ִּןִּה ִִּּ.ןִּה ִּיִּת ִּפ ִּשׂל
ִּ!ִּהא ִּנ ִּהוִּםִּג ִִּּ,םלוִּח ִּםִּג ִִּּןִּה ִּ
 
ִּח ִּה ִִִּּּךְר ִּיִּד ִּת ִּכ ִּל ִּה ִּ  ה.ִִּּש ִּר 
 .ִּהש ִּ,ִּנ ִּירג ִִּּמוִּןִּכ ִּב ִּ,ִּל ִּילל ִּה ִּ
 טִּק ִּל ִּכ ִִּּלוּיםִּע ִּפ ִּקוּיםִּז ִּיח ִּשׂ ִּ

             Белая ночь 

Гляди: не бал, не маскарад, 

Здесь ночи ходят невпопад, 

Здесь от вина неузнаваем, 

Летает хохот попугаем. 

Здесь возле каменных излучин 

Бегут любовники толпой, 

Один горяч, другой измучен, 

А третий книзу головой. 

Любовь стенает под листами, 

Она меняется местами, 

То подойдет, то отойдет… 

А музы любят круглый год. 

Качалась Невка у перил, 

Вдруг барабан заговорил — 

Ракеты, выстроившись кругом, 

Вставали в очередь. Потом 

Они летели друг за другом, 

Вертя бенгальским животом. 

Качали кольцами деревья, 

Спадали с факелов отрепья 

Густого дыма. А на Невке 

Не то сирены, не то девки, 

Но нет, сирены, — на заре, 

Все в синеватом серебре, 

Холодноватые, но звали 

Прижаться к палевым губам 

И неподвижным, как медали. 

Обман с мечтами пополам!    

Я шел сквозь рощу. Ночь легла 

Вдоль по траве, как мел бела. 

Торчком кусты над нею встали 



 ,ִּתק ִּה ִּוִּבהִּד ִּל ִּפ ִּןִּד ִּנ ִִּּךְתוִּב ִּ
ִּמ ִּז ִּה ִּו ִּ  ב,ִּרוִּל ִִּּקוּת ִּש ִּיםִּיר 
 וִּּלא ִּכ ִִּּ,ףנ ִּע ִּה ִּלִּע ִִּּוּבכ ִּר ִּ
ִִִּּּ,ילוּז ִּהִּה ִּע ִּמ ִּםִּד ִּרִּה ִּע ִּצ ִּב ִּ
ִּ.בה ִּא ִּל ִּתִּל ִּכוִּיִּי ִּר ִּס ִּח ִּ
 
ִּמ ִּב ִּוּ  ,ִּםי ִּת ִּינ ִּב ִּרִּת ִּס ִּנ ִּק,ִּח ִּר 
 :ִּרִּמ ִּש ִּמ ִּלִּה ִּדִּע ִּמ ִּע ִּיִּא ִּה ִּ
ִּב ִּה ִּמ ִּםִּיןִּק ִּג ִּל ִּי ִּ  ִִִִִִִּּּּּּּ,םי ִּכ ִּר 
ִּרִּצ ִּר,ִּא ִּת ִּת ִּס ִּגִּמ ִּאִּזוּצ ִּמ ִּ
 .ִּםי ִּל ִּג ִּר ִּףִִּּט ִּוִּשִּקת ִּת ִּש ִּה ִּו ִּ

 
 ִִּּע ִּנוִּמ ִּתִּיר ִּס ִִּּישח ִּתִּע ִּס ִּנוִּ
 ת,ִּגוּג ִּמוִּת ִּה ִִּּתִּיק ִּז ִּםִּמוּע ִּ
 ע ִּמ ִּש ִּתִּל ִּצ ִּק ִּוִּּהִּת ִּאוִִּּשג ִּפ ִּל ִּ
 .ִּתרוִּּח ִּת ִּב ִִּּתנוִּט ִּק ִּתִּירוִּס ִּ
 .ִּתוִּצר ִִּּןִּה ִּו ִִּּיאתִּה ִּפ ִּח ִּוִּד
 ת,ִּוִּבזִּש ִּא ִּו ִּבִּבוּיִּס ִִּּתוִּשׂעוִּ
ִּכ ִּבִּה ִּר ִּק ִּלִִּּע ִּ,ִּתוִּיזל ִּ,ִּע ִּןִּה ִּ  .יזוּר 
 !"ִּוּזע ִּלִּת ִּ:ִּ"א ִּתק ִּע ִּאִּצוִּיִּה ִּו ִּ
 ...ִּףִּעוִּּל ִִּּתחוִּמ ִּשׂ ִִּּךְלִּכ ִּכ ִִּּאל ִִּּןִּה ִּ
 
 ,ִּףוּרט ִִּּתוִּיט ִּםִּש ִּקוִּלִּמ ִּכ ִּב ִּ
 יע ִּיִּנ ִּל ִּב ִִּּיםל ִּיִּע ִּב ִּלִּג ִּע ִּש ִּ
 יע ִּג ִּמ ִִּּגג ִּל ִּ,ִּןִּוִּלח ִּףִּל ִּצ ִּ
 ...יםש ִּנ ִִּּרע ִּהִּשׂ ִּל ִּע ִּמ ִּוּ
 ח ִּק ִּוִּפִּ,הז ִּח ִּת ִּמ ִִּּמוִּ,ִּכ ִּילל ִּה ִּ
ִּמ ִִּּבל ִּח ִּיִּינ ִּע ִִּּגִּזוִּּתא ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּ,יםש ִּר 
 ִִּּ,ח ִּכ ִּוִּהִּני ִּת ִּש ִּיתִּח ִּפ ִּב ִּוּ
 ִּ.יםמ ִּרוִּמ ִּל ִּדִִּּתִּע ִּלוִּע ִּל ִִּּשׂשׂ ִּ
 

1926 
 
ִִּּ שהודפסו.ִּלוצקיִּשלִּזבוִּהראשוניםִּםִּשיריִּה(ִּאחדִּמ*

ִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּיוניִּבלילהִּחודשִּפטרבורגִּנקראתִּ"עירִּהלילותִּהלבנים".ִּואכן,ִּהשמשִּבִִִִּּּּ
מעלותִּמתחתִּלאופק,ִּוהחושךִּלאִּמגיע.ִּזהִּיוצרִּסביבה9ִִִּּּשםִּיורדתִּרקִִּּ

В ножнах из разноцветной стали, 

И тосковали соловьи 

Верхом на веточке. Казалось, 

Они испытывали жалость, 

Как неспособные к любви. 

А там, вдали, где желтый бакен 

Подкарауливал шутих, 

На корточках привстал Елагин, 

Ополоснулся и затих: 

Он в этот раз накрыл двоих. 

Вертя винтом, бежал моторчик 

С музыкой томной по бортам. 

К нему навстречу, рожи скорчив, 

Несутся лодки тут и там. 

Он их толкнет — они бежать. 

Бегут, бегут, потом опять 

Идут, задорные, навстречу. 

Он им кричит: «Я искалечу!» 

Они уверены, что нет…  

И всюду сумасшедший бред. 

Листами сонными колышим, 

Он льется в окна, липнет к крышам, 

Вздымает дыбом волоса… 

И ночь, подобно самозванке, 

Открыв молочные глаза, 

Качается в спиртовой банке 

И просится на небеса. 

1926 г. 

 

 

 

 



 הזויהִּרומנטית.ִּ
 .ִּהב ִּנ ִִּּהנהרשלִּדלתתִּימניִִּּהענףִּהִִּּ-ִּהק ִּב ִּנ ִּ**(ִּ

 
 יות  ר ס  ק  ב            

 
ִּ,ח ִּח ִּוִּשׂל ִִּּםיִּק ִּיִּס ִּפ ִּמ ִּיםִּב ִּה ִּאוִּ
ִּז ִּה ִּ ִּ.בז ִּעוִִּּ,דרִּעוִּא ִּש ִּנ ִּש ִִִּּּ,ירז ִּר 
ִּש ִּנוִִּּםוִּילִּה ִּכ ִּ ִִּּח ִּמ ִּוִּצּה ִּמ ִִּּיםר 
ִּא ִּתִּוִּיל ִּל ִּצ ִּ ִּ.ִּבל ִּלִּה ִּש ִִּּןִּמ ִּג ִּר 
ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּ!נוּיִּת ִּוִּשפ ִּנ ִּל ִִּּיו,ת ִּס ִּ,ִּת ִּמ ִּר ִּהִּג ִּמ ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּה.מ ִּד ִּזִּא ִּפ ִּתִּב ִּר ִּר ִּק ִּת ִּמ ִּ
ִּנוִּּיִּל ִּג ִּר ִּל ִִּּןִּגוִּי ִּתִּה ִּב ִּה ִּל ִּ
ִּש ִּב ִּ ִּמ ִִּּיםל ִּלִּע ִּת ִִּּהיק ִּר  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּה.ימ ִּר 
 

1930ִּ
 
 

 ית  מ  ש  נ  ה ב  י  ה  ה ש  ל מ  כ                
ִּ
ִּנ ִּכ ִּ,ִּיִּת ִּמ ִּש ִּנ ִּהִּב ִּי ִּה ִּהִּש ִּלִּמ ִּכ ִּ ִּ,ִּםל ִּע ִּ,ִּנ ִּדב ִּבִּא ִּוּהִּשא ִּר 
ִּ.ִּרס ִּי ִּת ִּמ ִִּּהג ִּנוּו ִִּּיםמ ִּש ִּמ ִּוּ,ִּקר ִּי ִִּּאש ִּד ִּיִּב ִּת ִּב ִּכ ִּש ִּו ִּ
ִּ,ִּםל ִּא ִּנ ִּהִִּּע ִּנוּיִּת ִּל ִּב ִּםִּמ ִּרוִּת ִּה ִִּּיִּל ִּע ִּמ ִּהִּפ ִּי ִּחִּר ִּלִּפ ִּש ִּףִּוּג
 .ִּרמ ִּוִּשִּמוִּכ ִּדִּמ ִּע ִִּּחר ִּפ ִּה ִִּּלִּמוּל,ִּבִּק ִּשׂ ִּע ִּכ ִּן,ִּט ִּק ִִּּבג ִּח ִּו ִּ
ִּ
ִּכ ִּה ִּףִּד ִּתִּא ִּיִּת ִּח ִּת ִּזִּפ ִּא ִּ ִּ,רִּפ ִּס ִּה ִּלִּש ִּהִּב ִּע ִּו ִּלִּדוִּג ִּה ִּהִּיכ ִּר 
ִּדִּה ִּוּמע ִּב  ִִּּיםנ ִּפ ִּב ִּש ִּ ִּחִּנ ִּמ ִּצ ִּלִּףִּש ִּוּגןִּוִּאשר  ִּר.ִּי ִּצ ִּמ ִּהִּא ִּר 
 (ִּרִּק ִּש ִִִּּּאק ִּו ִּהִּד ִּי ִּהִּה ִּז ִּיִּל ִּאוִּּאוִּ)ִּיִּח ִּה ִִּּחר ִּפ ִּב ִּתִּש ִּמ ִּא ִּכ ִּ
ח ִִִּּּםאוִּת ִּפ ִִּּעב ִּט ִּרִּל ִּפ ִּס ִּןִּה ִּמ ִּ ת  מ  ת  ִּר.ִּש ִּוִּי ִּק ִּרִּחוִּש ִִּּה 
ִּ
ִּףִּד ִּה ִּלִּע ִִּּתוִּפוִּּקּ ִּת  ִּש ִּה ִּןִּה ִּמ ִִּּעת ִּפ ִּמ ִּכ ִּיטִּב ִּחִּה ִּר ִּפ ִּה ִּו ִּ
ִּ.ִּירה ִּב ִּה ִּהִּל ִּש ִּקּ ִּש ִּדִּוִּסתִּה ִּיןִּא ִּב ִּה ִּהִּל ִּס ִּנ ִִּּוּלא ִּכ ִּוּ
ִּפ ִִּּןִּוִּיִּג ִּה ִּתִּע ִּנוּת ִּוּ ִּנ ִִּּה ִּב ִִּּ,יםל ִּע ִּהִּב ִּר ִּפ ִּר  ִּ,ִּףק ִּת ִּמ ִִּּיִּהִּל ִּא ִּר 
 יר.ִּב ִּס ִּה ִּרִּל ִּש ִּפ ִּיִּא ִּא ִִּּתוִּאוִּןִּש ִּצוִּלִּר ִּץִּש ִּמ ִּא ִּמ ִִּּהי ִּהִּה ִּז ִּ
 
ִּבִּה ִּג ִּח ִּה ִּ ִּ.עב ִּט ִּה ִִּּלכ ִִּּרר ִּעוִּת ִּה ִִּּםאוִּת ִּפ ִּ,ִּוִּּוִּרפ ִּוִּשתִּיםִּא ִּר 
ִּ,תוִּמ ִּח ִּחוִּבִּר ִּל ִּםִּוּד ִּא ִּלִּל ִּל ִּרִּה ִּבִּש ִּצוּע ִּרִּה ִּוּצּי ִּה ִּ

 

 

             Осеннее утро 

Обрываются речи влюбленных, 

Улетает последний скворец. 

Целый день осыпаются с кленов 

Силуэты багровых сердец. 

Что ты, осень, наделала с нами! 

В красном золоте стынет земля. 

Пламя скорби свистит под ногами, 

Ворохами листвы шевеля. 

1930 г. 

 

 

                   Всё, что было в душе 

Всё, что было в душе, все как будто опять потерялось, 

И лежал я в траве, и печалью и скукой томим. 

И прекрасное тело цветка надо мной поднималось, 

И кузнечик, как маленький сторож, стоял перед ним. 

И тогда я открыл свою книгу в большом переплете, 

Где на первой странице растения виден чертеж. 

И черна и мертва, протянулась от книги к природе 

То ли правда цветка, то ли в нем заключенная ложь. 

И цветок с удивленьем смотрел на свое отраженье 

И как будто пытался чужую премудрость понять. 

Трепетело в листах непривычное мысли движенье, 

То усилие воли, которое не передать. 

И кузнечик трубу свою поднял, и природа внезапно проснулась. 

И запела печальная тварь славословье уму, 



ִּפ ִּס ִּב ִִִּּּתמ ִּה ִִִּּּחמ ִּצּ ִּה ִּלִּש ִִּּתוִּמוּד ִּוּ ִּ,ִּעב ִּצ ִִּּשב ִּל ִּןִּש ִּי ִּה ִִּּיִּר 
 .ִּוִּאתר ִּק ִּל ִִּּשג ִּר ִּת ִּמ ִִּּענ ִּע ִּנ ִּת ִּה ִּיִּכ ִּתוִּב ִּבִּב ִּל ִּה ִּםִּג ִּש ִִּּךְכ ִּ
ִּ
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 ת זו פו ר  מו ט  מ                
 
ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּ!יִּת ִּיִּנ ִּת ִּש ִּה ִִּּםג ִִּּיךְא ִּ!ִּו ִּלכ ִּה ִִִּּּהנ ִּת ִּש ִּמ ִִּּיךְא ִּ
ִּ,ִּיִּט ִּנ ִּת ִּאוִּרִּא ִּש ִּנ ִִּּיִּל ִּש ִּםִּש ִּה ִּקִּר ִּיִּכ ִּ
ִּםִּקוִּה ִּהִּש ִּמ ִּוּ ִּאי,ִּד ִּה,ִּו ִּז ִּםִּה ִּש ִּב ִּיםִּא ִּר 
ִּה ִּד.ִּב ִּל ִּיִּנ ִּיִּא ִּ ִּי.ח ִִּּדִּעוִּיִּנ ִּ.ִּא ִּהב ִּר 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּיִּת ִּת ִּמ ִּרִּב ִּכ ִִּּר,ר ִּק ִּת ִּאִּי ִּיִּל ִּמ ִּד ִּיִּש ִּד ִּכ ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּתוִּבר ִִּּתפוִּוּגִּש ִּי ִִּּ,וִּה.ִּיִּי ִּח ִּב ִִּּםע ִּפ ִּאִּל ִּ
ִּ!יִּת ִּד ִּר ִּפ ִּה ִּיִּנ ִּא ִִּּיִּל ִּףִּש ִּוּגה ִּמ ִּש ִּ
ִּלִּל ִּכוִּהִּי ִּי ִּיִּה ִּח ִּקִּמוִּםִּר ִּא ִּ ִּ,תאוִּר 
ִּק ִִִּּּךְתוִּל ִִּּע ִּק ִּוִּתהִּי ִּה ִּ ִּ,ִּתב ִּק ִּןִּנוִּי ִּע ִִּּעק ִּר 
ִּתִּו ִּלִּמ ִּהִּש ִּכ ִּל ִּמ ִּמ ִּב ִִּּ,איִּד ִּו ִִּּ,הא ִּוִּרהִּי ִּה ִּ
ִּהִּמ ִּי ִּה ִּאִּהוּו ִּ.ִּבכ ִּוִּשִּיִּת ִּאוִּ ִּםיִּש ִּל ִּהִּא ִּר 
ִּ,ִּםי ִּה ִּלִּלִּג ִּע ִּטִּא ִּל ִִּּדנ ִּד ִּנ ִּת ִּמ ִּה ִּי,ִּת ִּוִּא
ִּ,ִּיִּת ִּב ִּז ִּןִּע ִּמ ִּז ִּמ ִּש ִּץִִּּר ִּא ִּל ִּףִּע ִּה ִּי,ִּת ִּוִּא
 .יִּת ִּב ִּה ִּא ִּהִּכ ִּםִּע ִּפ ִּש ִּ,ִּלד ִּה ִִּּיִּ ִּפגוּ
ִּ
ִּיםנ ִּפ ִּמ ִִִּּּיוִּש ִּכ ִּע ִּיִּח ִּרוּי!ִּןִּח ִּי ִּד ִּיִּע ִּנ ִּא ִּ
ִּ.הט ִּנ ִּל ִּפ ִּב ִִּּאל ִּפ ִּה ִִּּיִּר ִּצוּי ִִּּשד ִּג ִּתִּא ִּ
ִּיםנ ִּב ִּא ִּיןִּב ִִּּיםי ִּי.ִּח ִּעִּח ִּב ִּט ִּה ִּ
ִּ.ִּהת ִּמ ִּה ִִּּיִּת ִּי ִּב ִּשׂ ִּע ִִּּ,קר ִּי ִּןִּג ִּד ִּ
ִּה,ִּש ִּר ִּוּצּלִּה ִּא ִּהִּר ִּצוּ ִּ.ִִּּתיוִּל ִּתִּח ִּר ִּש ִּר 

ם ִּ-רִּה ִּז ִּו ִִּּםיִּי ִּח ִּה ִּלִּש ִִּּהנ ִּב ִּמ ִִּּ-ִּעול 
ִּת,ִּרוִּצ ִּוִּצח ִּםִּ,ִּי ִּבג ִּעוִּּיר,אב ִּל ִּק ִִּּמוִּאִּכ ִּהוּ
 .ִּרע ִּס ִִּּוִּאִּהח ִּמ ִּשׂ ִִִּּּךְוִּתמ ִּתִּאִּמ ִּל ִּרִּש ִּא ִּ
ִּ
ִּ-ִּ,םע ִּפ ִּאִּיִּה ִּהִּת ִּי ִּה ִִִּּּרוִּפצ ִּ!ִּלכ ִּה ִִִּּּהנ ִּת ִּש ִּמ ִִּּיךְא ִּ
ִּ;םע ִּט ִּב ִּאִּל ִּמ ִּףִִּּד ִּכ ִִּּרב ִּתִִּּכ ִּח ִּנ ִּמ ִּ
ִּ,טוּשפ ִִּּןִּצּ ִּנ ִּהִּי ִּה ִִּּןִּיוִּע ִּר ִּה ִּו ִּ
ִּ;תוּישד ִּא ִּב ִּרִּוִּשִּמוִּכ ִִּּךְל ִּירִּה ִּש ִּה ִּ
ִִּּ,יִּית ִּי ִּה ִּםִּד ִּא ִּ-ןִּב ִּםִּע ִּפ ִּש ִִּּי,נ ִּא ִּ

И подобье цветка в старой книги моей шевельнулось 

Так, что сердце мое шевельнулось навстречу ему. 

1936 г. 

 

                    Метаморфозы 

Как мир меняется! И как я сам меняюсь! 

Лишь именем одним я называюсь, 

На самом деле то, что именуют мной, — 

Не я один. Нас много. Я — живой. 

Чтоб кровь моя остынуть не успела, 

Я умирал не раз. О, сколько мертвых тел 

Я отделил от собственного тела! 

И если б только разум мой прозрел 

И в землю устремил пронзительное око, 

Он увидал бы там, среди могил, глубоко 

Лежащего меня. Он показал бы мне 

Меня, колеблемого на морской волне, 

Меня, летящего по ветру в край незримый, 

Мой бедный прах, когда-то так любимый. 

А я все жив! Все чище и полней 

Объемлет дух скопленье чудных тварей. 

Жива природа. Жив среди камней 

И злак живой и мертвый мой гербарий. 

Звено в звено и форма в форму. Мир 

Во всей его живой архитектуре — 

Орган поющий, море труб, клавир, 

Не умирающий ни в радости, ни в буре. 

Как все меняется! Что было раньше птицей, 

Теперь лежит написанной страницей; 

Мысль некогда была простым цветком, 

Поэма шествовала медленным быком; 

А то, что было мною, то, быть может, 



 ִִּּ.יִּית ִּשׂ ִּע ִּנ ִּאִּר ִּפ ִִּּחמ ִּצ ִּיוִּל ִּש ִּכ ִּע ִּ
ִִִִִִִִִּּּּּּּּּ

ִּת ִִִּּּךְִּש ִּמ ִּל ִּרִּב ִּכ ִִּּתע ִּק ִּפ ִּמ ִּש ִּכ ִּוּ ִּהִּצ ִּר 
ִּ-ִּענוּג ִּןִּה ִּא ִּתִּע ִּד ִּל ִּ,ִּיִּנ ִּש ִּה ִּטִּחוּ
ִּצ ִּהִּמ ִִּּ,זא ִּ ִּת ִּקִּר ִִּּ,תו ִּמ ִּל ִּא ִִּּאר ִּק ִּל ִִּּיךְר  ִִִִִִִִּּּּּּּּ.הא ִּר 
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ!נוּל ִּש ִִּּואש ִּל ִּתִִּּנוִּמוּא ִּה ִּלִּכ ִּ,ִּהוִּ
ִּ

1937ִּ
ִּ
ִּ

 ר ע  ם י  ג  א                
ִּ
ִִִִִִִִִּּּּּּּּּ     ה,נ ִּש ִּב ִִּּהל ִּבוּ,ִּכ ִּהק ִּיִּז ִּב ִּיאִּה ִּה ִּבִּוּשו ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.הנ ִּמוּט ִִּּרע ִּךִּי ִּב ִּס ִּּ ִּבִּישב ִּג ִּתִּע ִּב ִּק ִּ
ִּ
ִּח ִּצּ ִּנ ִּמ ִִּּבא ִּז ִִִּּּםש ִִּּ,ץדִּע ִּג ִּץִּנ ִּםִּע ִּש ִּ
ִּ,ח ִּמ ִּצּ ִּיץִּמ ִּמ ִִּּהת ִּוִּשִּיםק ִּר ִּח ִִּּאב ִּצ ִּוּ
ִּים,ח ִּנ ִּא ִּיםִּנ ִּח ִּר ִּפ ִִִּּּ,לל ִּוִּתש ִּמ ִִּּלעוִּב ִּג ִּ
ִּוִּטה ִִּּלכ ִִּּלע ִּ ִּ...ִּעב ִּט ִּה ִִּּאהוִִּּּיטל ִּש ִּה ִּיםִּפ ִּר 
 עִּפ ִּש ִּה ִּמ ִִּּאוּפק ִּי,ִִּּת ִּע ִּג ִּה ִִּּךְי ִּל ִּא ִּ
ִּפ ִּמ ִּ ִּ:יםש ִּב ִּי ִּיםִּיח ִּשׂ ִִּּיןִּב ִִּּיִּד ִּי ִּב ִִּּדיִּר 
ִּ,ִּטוּשףִּפ ִּל ִּח ִּו ִִּּתל ִּצ ִּב ִּח ִִּּרז ִּב ִּ
ִּש ִִּּלל ִּש ִּב ִּ ִּיםק ִּר ִּי ִִּּיםל ִּוִּעב ִּג ִּתִּוִּרש ִּר 
ִּ,ִּתחוּל ִִּּלהִּש ִּיכ ִּת ִּח ִִּּהימ ִּמ ִּתִּת ִּב ִּכ ִּוִּש
ִּב ִּיִּנ ִּק ִּל ִּיםִּוּג ִּד ִּטִּל ִּל ִּק ִּמ ִּ ִּים.ז ִּו ִּר 
ִּ!םג ִּא ִּה ִּטִּק ִּש ִּש ִִּּ,רִּז ִּהִּמוּלִּז ִּב ִּא ִּ
ִּפ ִּצ ִּןִּמוִּה ִִּּע ִּוּדמ ִּ ִּ,ח ִּר ִּוִּאִּפל ִּיםִּר 
ִּ?ח ִּר ִּי ִּלִּה ִּע ִּםִּל ִּוִּחן,ִּש ִּי ִִּּ-ִּ ִּ ךפ ִּה ִּל ִּ
ִּנ ִּה ִּיִּנ ִּע ִּל ִִּּהל ִּדוּג ִִּּהיפ ִּא ִּמ ִּ ִּ?םד ִּר 
ִּח ִּקִּר ִּו ִּ ִּם,ע ִּז ִִּּאִּל ִּמ ִּםִּע ִּר ִּת ִּמ ִִּּןִּמ ִּטוִּר 
ִּ.םע ִּט ִִּּאל ִּלִּל ִּלוּח ִִּּחמ ִּצ ִִּּךְתוִּל ִִּּבש ִּנוִּ
ִּ
ִּע ִּה ִִּּהר ִּדוּמ ִּב ִּםִּג ִּא ִּה ִּהִּנ ִּה ִּ  יתב ִּר 
ִּ,יע ִּנ ִִּּיִּל ִּב ִִּּח ִּר ִּזוִּו ִּ,ִּבכ ִּוִּשִּקמ ִּע ִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּיתנ ִּז ִּב ִּת,ִּרוִּנ ִִּּמוִּים,ִּכ ִּנ ִּר ִּא ִּיםִּד ִּמ ִּעוִּ
ִּג ִּ,ִּסוִּתרוִּוּשה ִּיםִּפ ִּצ ִּרוִּ ִּ.יע ִּק ִּר ִּה ִִּּתיםִּא ִּר 

Опять растет и мир растений множит. 

Вот так, с трудом пытаясь развивать 

Как бы клубок какой-то сложной пряжи, 

Вдруг и увидишь то, что должно называть 

Бессмертием. О, суеверья наши! 

1937 г. 

 

 

                   Лесное озеро 
 

Опять мне блеснула, окована сном, 

Хрустальная чаша во мраке лесном. 

 

Сквозь битвы деревьев и волчьи сраженья, 

Где пьют насекомые сок из растенья, 

Где буйствуют стебли и стонут цветы, 

Где хищными тварями правит природа, 

Пробрался к тебе я и замер у входа, 

Раздвинув руками сухие кусты. 

В венце из кувшинок, в уборе осок, 

В сухом ожерелье растительных дудок 

Лежал целомудренной влаги кусок, 

Убежище рыб и пристанище уток. 

Но странно, как тихо и важно кругом! 

Откуда в трущобах такое величье? 

Зачем не беснуется полчище птичье, 

Но спит, убаюкано сладостным сном? 

Один лишь кулик на судьбу негодует 

И в дудку растенья бессмысленно дует. 

 
И озеро в тихом вечернем огне 

Лежит в глубине, неподвижно сияя, 

И сосны, как свечи, стоят в вышине, 

Смыкаясь рядами от края до края. 

https://pitzmann.ru/zabolotsky.htm#t-lesnoe


ִּיםל ִּוּלםִּצ ִּי ִּלִּמ ִּש ִִּּתע ִּב ִּק ִּלִּה ִּכ ִּו ִּ
ִּ;תר ִּג ִּס ִּמ ִִּּהּת ִּב ִּש ִּח ִּמ ִּב ִּוִּּ,תח ִּר ִּוִּז
ִִִּּּ,תר ִּס ִּי ִּמ ִּןִּגוִּי ִּמ ִִּּ,הל ִּחוִּיןִּה ִּע ִִּּךְכ ִּ
ִִּּיםב ִּכ ִּוִּכרִּאוִּתִּב ִּר ִּא ִּמוּ ִּ,יםנ ִּוִּאשר 
ִּ,ע ִּו ִּוִּגףִּה ִּוּגםִּה ִּהִּע ִּה ִּד ִּז ִּאִּמ ִּרִּל ִּב ִּכ ִּ
ִּ.ע ִּג ִּרוִּה ִִּּילל ִּה ִִּּלא ִִּּהּט ִּב ִּאתִּמ ִּשׂ ִּנוִּ
ִּטִּק ִּש ִּדִּה ִּע ִּצ ִּמ ִּב ִּתִּוִּיח ִִּּרפוִּיןִּס ִּא ִּו ִּ
ִּפ ִּיםִּצ ִּיןִּע ִּב ִִּּתאוִּשׂ ִּנוִּ ִּםִּק ִּיםִּע ִּפ ִּצוּר  ִּ,ִּםי ִּנ ִּר 
ִּתִּמ ִּא ִּרִּה ִּקוִּמ ִּל ִּ,ִּםח ִּה ִִּּשׂר ִּע ִּל ִּ
ִּם.י ִּמ ִּמ ִִּּח ִּכ ִּתִּתוִּש ִּל ִִּּתוִּוִּח ִּת ִּש ִּמ ִּוּ
ִִּּ

1938ִּ
ִּ
ִּ

 ןב  הו ט  ב                
 
ִּ,ִּךְר ִּפ ִִּּימוּל ִּש ִּה ִִּּךָל ִּיםִּש ִּיל ִּל ִּצ ִּת ִִּּוִּבםִּוִּיב ִּ
 ,בר ִִִּּּח ִּכ ִּב ִִּּראוִּלִּרִּע ִּב ִּג ִּת ִּה ִּרִּאוִּ
ִּ,ךְר ִּד ִִּּאִּלוִּצ ִּמ ִִּּןִּנ ִּע ִּרִּח ִּא ִּןִּנ ִּע ִִּּךְתוִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּב.כ ִּוִּכִּךְר ִּד ִּבִּכ ִּוִּכ,ִּענ ִִּּםע ִּר ִִּּדג ִּנ ִּםִּע ִּר ִּ
ִּ
ִּ,ִּית ִּי ִּה ִִּּהא ִּר ִּש ִּה ִּלִּה ִּש ִִּּףִּצ ִּש ִּסִּב ִּפ ִּת ִּנ ִּ
ִּלא ִּכ ִִּּ,יםִּמ ִּע ִּר ִּו ִּתִּפוִּסוִּּתִּרוִּמוִּז ִּת ִּב ִּ
ִּד ִּמ ִּב ִּ ִּ,ית ִּל ִּע ִִּּיםנ ִּנ ִּע ִּלִּש ִּתִּגוִּר 
ִּל.ִּב ִּת ִִִּּּתיק ִּז ִּמוּב ִּרִּש ִּי ִִּּםש ִִּּת ִּע ִּג ִּנ ִּ
ִּ
ִּרִּמ ִּלִּז ִּש ִּםִּג ִּא ִּב ִּוִּּתרוִּצ ִּצוִּרִּח ִּע ִּי ִּב ִּ
ִּב ִּג ִּ ִּ,ירד ִּס ִּ-אל ִּרִּה ִּע ִּס ִּה ִּלִּע ִִּּת ִּר 
ִּר,מ ִּח ִִּּלִּש ִּםִִּּל ִּעוִּה ִּיִּנ ִּפ ִּלִּמוִּּגא ִּש ִּב ִּ
ִּ.ִּירפ ִּכ ִּה ִִּּיִּנ ִּ,ִּפ ִּךָיִּנ ִּתִּפ ִּא ִּבִּג ִּעוִּּמ ִִּּת ִּפ ִּח ִּד ִּ
ִִּּ

ִּמ ִּלִּה ִּמוּ ִּתִּכ ִּל ִּמ ִּמ ִּה ִּלִּ,ִּמוּהז ִּבִּה ִּח ִּר 
ִּ,ִּהח ִּו ִּצּ ִּל ִִּּת ִּע ִּק ִּש ִּה ִּהִּב ִּש ִּח ִּמ ִּה ִּזִּתִּע ִּא ִּ
ִּפ ִִִּּּךָל ִּש ִּהִּל ִּמ ִּמ ִּוּ ִּת,ִּק ִּע ִּזוִִִּּּהִּל ִּמ ִּהִּצ ִּר 
ִּ.ִּךָיִּנ ִּתִּפ ִּא ִִִּּּהיר ִּת ִּכ ִּה ִּה,ִּינ ִּג ִּנ ִּמ ִּל ִִּּהכ ִּפ ִּה ִּ
ִּ

Бездонная чаша прозрачной воды 

Сияла и мыслила мыслью отдельной,ִִ      

Так око больного в тоске беспредельной 

ִПри первом сиянье вечерней звезды, 

Уже не сочувствуя телу больному, 

Горит, устремлённое к небу ночному. 

И толпы животных и диких зверей, 

Просунув сквозь ёлки рогатые лица, 

К источнику правды, к купели своей 

Склонились  воды животворной напиться. 

 

1938 

 
 

                           Бетховен 

 

В тот самый день, когда твои созвучья 

Преодолели сложный мир труда, 

Свет пересилил свет, прошла сквозь тучу туча, 

Гром двинулся на гром, в звезду вошла звезда. 

 

И яростным охвачен вдохновеньем, 

В оркестрах гроз и трепете громов, 

Поднялся ты по облачным ступеням 

И прикоснулся к музыке миров. 

 

Дубравой труб и озером мелодий 

Ты превозмог нестройный ураган, 

И крикнул ты в лицо самой природе, 

Свой львиный лик просунув сквозь орган. 

 

И пред лицом пространства мирового 

Такую мысль вложил ты в этот крик, 

Что слово с воплем вырвалось из слова 

И стало музыкой, венчая львиный лик. 

 



ִּק ִּב ִּוּ ִּ,ִּתנ ִּג ִּנ ִּמ ִִִּּּהר ִּיִּל ִִּּבוּשרִּוִּשיִּה ִּנ ִּר 
ִּ,אןִּפ ִּלִּילִּש ִּל ִּח ִּיאִּה ִּרִּש ִּנ ִּה ִּםִּצ ִּע ִּ
ִּ-ִּתנ ִּב ִּמוּבִִּּוּיאִּשה ִִּּםל ִּעוִּה ִִּּתר ִּא ִּפ ִּת ִּ
ִּ.אןִּכ ִּש ִִּּער ִּבִּל ִּוִּטיןִּה ִּב ִִּּת ִּד ִּר ִּפ ִּה ִּ
ִִּּ
ִִּּלח ִּתִּש ִּמ ִּע ִּר ִּב ִּ,ִּיִּמ ִּל ִּעוִּטִּק ִּש ִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּם...ר ִּקִּו ִּנ ִּע ִּרִּב ִּע ִּיִּיע ִּש ִּת ִּלִּוִּשח ִּנ ִּ
ִּ,ִּשׂ ִּחת ִּפ ִּה ִִּּ,הוִּ ִּ,ןִּח ִּל ִּיִּל ִּכ ִּפ ִּ,ִּה ִּהל ִּמ ִּ!ִּףע ִּר 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּם!ל ִּעוִּה ִּןִּע ִּמ ִּל ִּתִּבוִּב ִּל ִּב ִִּּיִּכ ִּה ִּ
ִּ

1946ִּ
ִּ
ִּ
                  … וזּה  ה נ  ב  ל  ה  י צ  ע    תש  ר  ח  ב  
 
ִּח ִּב ִּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,ִּוִּזה ִּהִּנ ִּב ִּל ִּה ִּיִּצ ִּע ִִּּתש ִּר 
ִּת,ִּרוִּצ ִּו ִּןִּגוִּי ִּקִּמ ִּחוִּר ִּהִּכ ִּ
ִּזוִּע ִּלִּכ ִּב ִִּּםר ִּזוִִּּרק ִּב ִּב ִִּּהּב ִּ
ִּ,דר ִּו ִִּּראוִִּּץנ ִּצ ִּנ ִּל ִִּּיִּל ִּב ִּטִּע ִּמ ִּכ ִּ
ִּהִּפ ִּקוּש ִִּּתל ִּפ ִּמ ִּב ִִּּיםל ִּע ִִּּהּב ִּ
ִּש ִּנוִִּּיםה ִּבוִּג ִּיםִּפ ִּנ ִּע ִּמ ִּ ִּ,אי ִּג ִּל ִִּּיםר 
לִִּּתר ִּיִּ,ִּש ִּןִּב ִּה ִּז ִִּּי,ל ִִּּריִּש ִּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,הפ ִּי ִִּּח 
 י.ִּי ִּח ִּלִּש ִּירִּש ִּיִּל ִִּּירש ִּ
ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,ִּהת ִּע ִִּּרע ִּי ִּל ִּלִּע ִּמ ִִּּךָפ ִּוִּעמ ִּב ִּ
ִּב ִּ ִּ ִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּ                            ִּ,יםמ ִּרוִּמ ִּמ ִִּּיםש ִּנ ִּא ִִּּךָת ִּאוִּר 
ִּח ִּב ִּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּהט ִּוּשפ ִִּּץע ִּיתִּיל ִּל ִּח ִּב ִִּּת ִּר 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,יםנ ִּוִּהִּשינ ִּג ִּיִּנ ִּל ִּכ ִּיןִּב ִּמ ִּ
ִּ,ִּהּר ִּק ִּב ִּתִּנוּנ ִּע ִּר ִּב ִּש ִִּּיִּד ִּכ ִּ
ִּ,ילג ִּר ִִּּםד ִּא ִּלִּש ִִּּתי ִּב ִּב ִּרִּוּקּב ִּב ִּ
ִּח ִּתִּש ִּיל ִּפ ִּת ִּב ִּ ִּהר ִּהוִּט ִּהִּל ִּד ִִּּיתר 
ִּק ִּב ִּתִּא ִּ  .ִּילח ִּת ִּה ִּל ִִּּיִּר 
ִּ
ִּ.אב ִּל,ִּצ ִּי ִּח ִִּּ-ִּנוּא ִּיםִּי ִּח ִּלִּב ִּב ִּא ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּלבוּג ִּרִּל ִּב ִּע ִּמ ִּל,ִּכ ִּש ִּל ִִּּץחוּרִּמ ִּב ִּכ ִּ
ִּ,היב ִּלִּא ִּד ִּג ִּמ ִּיםִּמ ִּטוִּא ִּה ִִּּיםד ִּע ִּרוִּ

В рогах быка опять запела лира, 

Пастушьей флейтой стала кость орла, 

И понял ты живую прелесть мира 

И отделил добро его от зла. 

 

И сквозь покой пространства мирового 

До самых звёзд прошёл девятый вал… 

Откройся, мысль! Стань музыкою, слово, 

Ударь в сердца, чтоб мир торжествовал! 

 

1946 

 
 

В этой роще березовой… 

В этой роще березовой, 

Вдалеке от страданий и бед, 

Где колеблется розовый 

Немигающий утренний свет, 

Где прозрачной лавиною 

Льются листья с высоких ветвей, — 

Спой мне, иволга, песню пустынную, 

Песню жизни моей. 

Пролетев над поляною 

И людей увидав с высоты, 

Избрала деревянную 

Неприметную дудочку ты, 

Чтобы в свежести утренней, 

Посетив человечье жилье, 

Целомудренно бедной заутреней 

Встретить утро мое. 

Но ведь в жизни солдаты мы, 

И уже на пределах ума 

Содрогаются атомы, 



ִּר ִּג ִּנ ִּ ִּל.וּבמ ִּּ ִּיםִּבת ִּב ִּיםִּר 
ִּרמ ִִִּּּףרוּט ִּב ִִּּ,ח ִּתִּרוּנוִּח ִּט ִִּּמוִּכ ִּוּ
ִּ.יתא ִּר ִּהִּנוִּמ ִּח ִּל ִּמ ִּיִּפ ִּנ ִּכ ִִּּתוִּפפ ִּוִּנ
ִּר?ע ִּי ִּה ִִּּירז ִּנ ִּ,ִּןִּב ִּה ִּז ִּ,ִִּּהת ִּהִּא ִּיפ ִּא ִּ
 ?ידד ִּי ִּ, ת ִּמ ִּד ִּנ ִִּּהמ ִּ
ִּ
ִּוִּשׂש ִִּּיםצ ִּוּצּפ ִִּּיןִּב ִּוּ ִּ,ִּףוִּנתִּה ִּיםִּא ִּפ ִּר 
ִּ,ףסוִִּּּיִּנ ִּק ִּרִִּּחוִּש ִּב ִִּּרה ִּנ ִּל ִִּּלע ִּמ ִּ
ִּף,חוִּה ִִּּיִּנ ִּרוִּד ִּמ ִּלִּע ִּמ ִִִּּּףע ִִּּהת ִּא ִּ
ִּ.ִּףִּעוּל ִִִּּּתו ִּמ ִּל ִּלִּע ִּמ ִִּּץל ִּא ִּנ ִּ
ִִּּבר ִּקּ ִּל ִּרִּש ִּי ִּיִּת ִּאוִּהִּוּ ִּל ִּמ ִִּּהת ִּא ִּ
ִּרִּל ִּז ִּפ ִּת ִּמ ִּ;ִּטק ִּש ִּה ִִּּדד ִּוִּנה ִּ ִּהח ִּו ִּר 
ִּףִּצ ִּו ִִּּיע ִּק ִּר ִּב ִּיִּנ ִּל ִּט ִּק ִּןִּנ ִּע ִּ
 .ִּךָאש ִּר ִּל ִּלִּע ִּמ ִּםִּג ִּ
ִּ
ִּלדוִּג ִּה ִִּּרה ִּנ ִּה ִִּּףלִּחוִּע ִּאִּו ִּבוִּםִּי ִּיוִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,לִּפ ִּר ִּע ִִּּךְתוִּב ִִּּ,רק ִּב ִּב ִּדִּעוִּ
ִּח ִּי ִּ ִּ,לפ ִּא ִִּּטק ִּש ִּב ִּוִּּיִּפ ִּע ִּפ ִּע ִִּּוּכר 
ִּ.ִּלצ ִּב ִִּּץר ִּא ִּה ִּלִּע ִּ,ִּגר ִּה ִּנ ִּ
ִּ,ִּעג ִּש ִּבִּמ ִּר ִּעוִִּּמוִּקִּכ ִּע ִּצ ִּי ִִּּע ִּל ִּק ִּמ ִּוּ
ִּ.ירד ִּא ִּה ִּבִּר ִּקּ ִּה ִִּּםע ִִּּםיד ִּי ִּו ִּ
ִּ,עג ִּר ִּי ִִּּער ִּק ִּנ ִּה ִִּּיִּב ִּל ִִּּרב ִּכ ִִּּיִּז ִּא ִּו ִּ
 .ירש ִּי ִִּּוִּבִּךָל ִּקוִּו ִּ
ִּ
ִּח ִּב ִּוּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,אתז ִּה ִּהִּנ ִּב ִּל ִּה ִּיִּצ ִּע ִִּּתש ִּר 
ִּח ִּ ִּ,ִּהפ ִּרוִּּשׂ ִּה ִִּּהנ ִּב ִּל ִּה ִּיִּצ ִּע ִִּּתש ִּר 
ִּ,דר ִּו ִּירִּה ִּב ִִּּראוִּםִּר ִּוִּזרִּק ִּב ִּב ִִּּהּב ִּ
ִּ,ִּהפ ִּקוּש ִִּּתל ִּפ ִּמ ִּב ִִּּוּרש ִּנ ִּיִּי ִִּּיםל ִּע ִּה ִּ
ִּתִּיִּה ִּלִּא ִּהִּפ ִּט ִּתִּל ִּח ִּת ִּמ ִּזִּא ִּו ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ-ִּ,םק ִּוּתִִּּהּר ִּוִּקּמ ִּחִּר ִּפ ִּתִּיכ ִּת ִּח ִּ
ִּתִּיִּיג ִּג ִּח ִִּּהל ִּע ִּת ִּןִּחוִּצּ ִּנ ִִּּתיר ִּש ִּ
 .םל ִּעוִּל ִּ
ִּ

1946ִּ
ִּ
ִּ

Белым вихрем взметая дома. 

Как безумные мельницы, 

Машут войны крылами вокруг. 

Где ж ты, иволга, леса отшельница? 

Что ты смолкла, мой друг? 

Окруженная взрывами, 

Над рекой, где чернеет камыш, 

Ты летишь над обрывами, 

Над руинами смерти летишь. 

Молчаливая странница, 

Ты меня провожаешь на бой, 

И смертельное облако тянется 

Над твоей головой. 

За великими реками 

Встанет солнце, и в утренней мгле 

С опаленными веками 

Припаду я, убитый, к земле. 

Крикнув бешеным вороном, 

Весь дрожа, замолчит пулемет. 

И тогда в моем сердце разорванном 

Голос твой запоет. 

И над рощей березовой, 

Над березовой рощей моей, 

Где лавиною розовой 

Льются листья с высоких ветвей, 

Где под каплей божественной 

Холодеет кусочек цветка, — 

Встанет утро победы торжественной 

На века. 

1946 г. 

 

 



 ר... פ  כ  ל ה  ע  מ   םק  א ל   דעו ר ח  ש  ה  
ִּ
ִּר,ִּפ ִּכ ִּלִּה ִּע ִּמ ִִּּםק ִּאִִּּדִּל ִּעוִִּּרח ִּש ִּה ִּ
ִּ,ןִּי ִּד ִּע ִִִּּּןִּג ִּיםִּב ִּב ִּח ִּוִּשיםִּב ִּר ִּיםִּל ִּל ִּצ ִּ
ִִִִּּּּ,רא ִּמוִּּהנ ִּב ִּל ִּב ִִּּ,רה ִּזוִּדִּעוִּו ִּ
ִּ.םי ִּמ ִּוִּּיםח ִּמ ִּצּ ִּה ִּלִּאִּש ִּפוּםִּק ִּל ִּעוִּ
ִּ
ִִִּּּע.ג ִּר ִִּּאל ִּו ִּםִּד ִּק ִּמ ִּאִּב ִּףִּר ִּח ִּה ִּ
ִּ,ִּטק ִּש ִּו ִּלִִּּח ִּםִּכ ִּיוִּדִּעוִּהִּי ִּלִּה ִּמוִּת ִּא ִּ
ִִּּ,הע ִּג ִּת ִּש ִּה ִִּּח ִּרוּה ִִּּילל ִּלִּב ִּב ִּא ִּ
ִּ.ִּתכ ִּל ִּש ִִּּיִּל ִּע ִִּּרפוִּכ ִּב ִּ,ִּגל ִּש ִּלִּמ ִּכ ִּה ִּ
ִּ
ִּית:ִּכ ִּכוּז ִּרִּל ִּב ִּע ִּהִּמ ִּפ ִּיִּצוִּנ ִּא ִּ
ִּ,ִּתח ִּו ִּוִּרה ִִּּעב ִּר ִּה ִּתִּוִּגג ִּלִּע ִּמ ִּ
ִּתִּוּיט ִּא ִּב ִִּּ,הּל ִּש ִִּּףקוּש ִִּּשא ִִּּתפ ִּקּ ִּמ ִּ
ִּ.ִּתח ִּר ִּזוִִּּתלוּצ ִּע ִּ,ִּב ִּשמ ִּש ִּה ִּהִּל ִּעוִּ
ִּ
ִּרִּפ ִּהִּא ִּנ ִּיב ִּל ִּ-ץע ִּלִּתִּש ִּמוִּסוּתִּק ִּרוִּשוּ
ִּ.ִּךְר ִּפ ִּב ִִּּיםג ִּל ִּש ִּתִּה ִּיםִּא ִּא ִּאט ִּט ִּמ ִּ
ִּר,ִּוִּקלִּ ִּשִּישב ִּג ִּה ִִּּךְתוִּיםִּל ִּב ִּחוּיםִּת ִּנ ִּג ִּ
ִּ.ִּגל ִּש ִִּּלםִּש ִּי ִּב ִִּּיםפ ִּח ִּס ִּעִּנ ִּת ִּפ ִּל ִּ
ִּ
ִּר,צ ִּח ִּםִּב ִּירִּש ִּה ִּז ִּןִִּּק ִּז ִּבִּה ִּל ִּכ ִּה ִּ
ִּ,רִּק ִּי ִּיִּה ִּנ ִּב ִּא ִִּּמוִּכ ִּגִּל ִּש ִִּּח ִּר ִּוִּז
ִּרִּה ִּב ִּת ִּמ ִּוִּּךְל ִּהוִּש ִּרִּש ִּק ִִּּשי ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּר.ק ִּב ִּה ִִּּרקוִּל ִּתִּע ִּכ ִּיִּת ִּמ ִּש ִּנ ִּיןִּב ִּ
ִּ
ִּם,ד ִּקּ ִּמ ִּה ִּףִִּּר ִּח ִּה ִּלִּש ִּרִּח ִּש ִּב ִּ
ִּ,נוּת ִּיב ִּב ִּס ִּב ִִּּיםא ִּוּפק ִּיםִּח ִּמ ִּצ ִִּּלצ ִּב ִּ
ִּםִּא ִּלמ ִּב ִּוִּּיִּש ִּפ ִּח ִִּּנוּא ִּיםִּא ִּוִּר
ִּ.ִּנוּת ִּאוִּר ִּש ִּה ִּל ִּתִּש ִּוִּחוִּכה ִּתִּא ִּ
ִּ

1946ִּ
ִּ
ִּ

 ר ו  ע  ה              

Ещё заря не встала над селом... 

 

Ещё заря не встала над селом, 

Ещё лежат в саду десятки теней, 

Ещё блистает лунным серебром 

Замерзший мир деревьев и растений. 

 

Какая ранняя и звонкая зима! 

Еще вчера был день прозрачно-синий, 

Но за ночь ветер вдруг сошел с ума, 

И выпал снег, и лег на листья иней. 

 

И я смотрю, задумавшись, в окно. 

Над крышами соседнего квартала, 

Прозрачным пламенем своим окружено, 

Восходит солнце медленно и вяло. 

 

Седых берез волшебные ряды 

Метут снега безжизненной куделью. 

В кристалл холодный убраны сады, 

Внезапно занесенные метелью. 

 

Мой старый пес стоит, насторожась, 

А снег уже блистает перламутром, 

И все яснее чувствуется связь 

Души моей с холодным этим утром. 

 

Так на заре просторных зимних дней 

Под сенью замерзающих растений 

Нам предстают свободней и полней 

Живые силы наших вдохновений. 

 

1946 

 

 

              Слепой 



ִּ
ִּה.נ ִּפ ִּמ ִִּּהל ִּע ִּמ ִּאִּל ִּהוִּּוִּיִּנ ִּפ ִּתִּא ִּ
ִּבר ִּע ִּדִּה ִּע ִִּּאשר ִִּּףוּשׂח ִּ
ִּ-ִּטל ִּוִּבִּרע ִּש ִּב ִּאִּהוּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.יםה ִּלִּא ִּלִּל ִּק ִּמ ִּןִּק ִּז ִּה ִּ
ִּ,םוִּילִּה ִּרִּכ ִּאִּש ִּהוּםִּש ִּ
ִּבצ ִּע ִּו ִִּּסע ִּכ ִִּּברוִּמ ִִּּנוִּוּגנ ִּ
ִִִּּּתבוִּב ִּל ִִּּתכ ִּמ ִּב ִּ
ִּ.יםִּה ִּד ִּמ ִִּּחר ִּיִּא ִּר ִּב ִּעוִִּּהקּ ִּד ִּל ִּ
ִּ
ִּןִּק ִּז ִּל ִּיבִּב ִּס ִּמ ִּ
ִּ.שע ִּר ִּיםִּשׂ ִּיםִּעוִּא ִּב ִּה ִִּּתרוִּוִּדה ִּ
ִּיםנ ִּג ִּב ִִּּבל ִּב ִּל ִּמ ִּ
ִּ.ִּרס ִּי ִּת ִּמ ִִּּףוּרט ִּב ִִּּ,ךְיל ִּל ִּה ִּ
ִּהִּנ ִּב ִּל ִִּּהי ִּב ִּנ ִּע ִִּּהר ִּק ִּנ ִּב ִּ
ִּשח ִּר ִּלִּכ ִִּּיִּל ִּב ִִּּ,יםפ ִּס ִּכ ִּמ ִִּּםיִּל ִּע ִּב ִּ
ִּיםל ִּח ִּכ ִִּּםי ִּמ ִּש ִּל ִּ
ִּר...ִּו ִּנ ִּס ִּםִּמ ִּיוִּהִּל ִּעוִּ
ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,אמ ִּוּסה ִּ,ִּתוִּכב ִּרִּל ִּב ִּרִּכ ִּח ִּא ִּ ִּמ
ִּ,ִּע ִּג ִּע ִּג ִּת ִּמ ִִּּךָל ִּש ִִּּיבב ִּא ִּל ִּ
ִּרִּב ִּע ִּתִּה ִּוִּוִּק ִּת ִּמ ִּ
ִּ.ִּםל ִּע ִּנ ִִּּוִּלכ ִּרִּכ ִּז ִּםִּה ִּג ִּ
ִּהִִּּר ִּחוִּש ִּה ִִּּךָמ ִּהוִּת ִּתִּא ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,ע ִּד ִּיוִִּּיןִּא ִִּּתוִּסכ ִּל ִִּּיםח ִּר ִּפ ִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּ,רב ִּכ ִּמ ִִּּךָיִּינ ִּע ִִּּוּתיִּמ ִּצ ִּח ִּ
ִּ.ִּםל ִּעוִּל ִִּּוּחק ִּפ ִּי ִּאִּל ִִּּןִּה ִּו ִּ
ִּ
ִּה,ִּת ִּא ִִּּךָיִּי ִּח ִּל ִּ
ִּ-ִּת ִּל ִּג ִּר ִּת ִּה ִִּּ,לוִּדג ִּעִּצ ִּפ ִּל ִִּּמוִּכ ִּ
ִּיבִּב ִּאִּח ִּל ִִּּהמ ִּח ִּל ִּ
ִּ.ִּהח ִּפ ִּש ִּבִּמ ִּרוִּק ִּאִּל ִִּּעב ִּט ִּל ִּו ִּ
ִּיִּפ ִּסוִּינ ִּא ִִּּלפ ִּר ִּע ִִּּךְתוִּב ִּוּ
ִּת ִּל ִּד ִּת ִּש ִּתִּה ִּיוִּח ִּרִּל ִּב ִּכ ִּ
ִּתִּפוִּצ ִּל ִִּּת ִּד ִּמ ִּל ִּו ִּ
ִּ..ִּהִּכ ִּש ִּח ִּה ִּלִּש ִִּּחצ ִּנ ִּלִּה ִּא ִּ

 

С опрокинутым в небо лицом, 

С головой непокрытой, 

Он торчит у ворот, 

Этот проклятый Богом старик. 

Целый день он поёт, 

И напев его грустно-сердитый, 

Ударяя в сердца, 

Поражает прохожих на миг. 

 

А вокруг старика 

Молодые шумят поколенья. 

Расцветая в садах, 

Сумасшедшая стонет сирень. 

В белом гроте черемух 

По серебряным листьям растений 

Поднимается к небу 

Ослепительный день…  

 

Что ж ты плачешь, слепец? 

Что томишься напрасно весною? 

От надежды былой 

Уж давно не осталось следа. 

Чёрной бездны твоей 

Не укроешь весенней листвою, 

Полумёртвых очей 

Не откроешь, увы, никогда. 

 

Да и вся твоя жизнь — 

Как большая привычная рана. 

Не любимец ты солнцу, 

И природе не родственник ты. 

Научился ты жить 

В глубине векового тумана, 

Научился смотреть 

В вековое лицо темноты…  



ִּ
ִּבִּש ִּח ִּל ִִּּקר ִִּּדח ִּפ ִּיִּמ ִּנ ִּא ִּו ִּ
ִּעב ִּט ִּה ִּלִּש ִּהִּצ ִּק ִּםִּב ִּש ִּ-יִּא ִּש ִּ
ִּ,ִּהד ִּמ ִּה ִִִּּּהּת ִּאוִּרִּב ִּוּ ִּע ִִּּאהוּיִּנ ִּא ִּםִּג ִּ
ִּ.ִּתנוִּפ ִּמ ִִּּהל ִּע ִּמ ִּל ִּיםִּש ִּנ ִּפ ִּםִּע ִּ
ִּיִּש ִּפ ִּנ ִִּּךְש ִּח ִּב ִּםִּג ִּ
ִּ,עפ ִּש ִּב ִִּּשי ִּתִּרוִּאוִּה ִּיבִּב ִּא ִּב ִּ
ִּיִּב ִּל ִִּּרע ִּצ ִּקִּב ִּר ִּ
ִּ.ִּתרוִּב ִּד ִּמ ִִּּיִּת ִּא ִּןִּי ִּד ִּע ִִּּןִּה ִּ
ִּ
ִּךְִּב ִּס ִּיִּמ ִּל ִִּּהמ ִּכ ִּ
ִּיםִּא ִּצ ִּפ ִּח ִּ ִּ!ִּח ִּנ ִּע ִּפ ִּל ִִּּיםי ִּצ ִּר 
ִּע ִּמ ִּ ִּה ִּלִּפ ִּר  ִּ,ִּיםל ִּג ִּר 
ִּ!ִּאו ִּש ִּעִּל ִּר ִּפ ִּת ִּמ ִּב,ִּוּשק ִִּּאל ִּ
 ִּ
ִּ!ִּח ִּנ ִּא ִּת ִּםִּמ ִּה ִּב ִּש ִִּּיִּיר ִּש ִּלִּכ ִּ
ִּיםִּל ִּמ ִּיִּל ִּאִּצ ִּמ ִּא ִִּּךְיִּא ִּ
ִּש ִּל ִּ ִּ?ִּבג ִּנשׂ ִּיִּח ִִּּהי ִּה ִּי ִּש ִִּּיִּיר 
ִּ
ִּ,ִּיִּת ִּאוִִּּתח ִּק ִּלוִִּּת ִּןִּא ִּא ִּל ִּוּ
ִּ,הז ִּמוִּּלפ ִּא ִּתִּא ִּל ִּמ ִּוּהִּר ִּיִּמ ִּח ִּמ ִּ
ִּד ִּב ִּ ִִִּּּ,תד ִּל ִּוִּמה ִִּּיִּכ ִּר 
ִּ?ִּהנ ִּפ ִִּּהִּאוִּצ ִּק ִּהִּז ִּיִּא ִּל ִּ
ִּב ִּתִּא ִּ ִּםל ִּעוִּמ ִִּּךְית ִּר 
ִּ-ִּעז ִּי ִּה ִּו ִּבִּא ִּכ ִּה ִִִּּּ–יִּת ִּשׂ ִּפ ִּאִּח ִּל ִּ
ִּהצ ִּאִּרוִּיִּל ִּנ ִּא ִּו ִּ
ִּ-,ִּענ ִּכ ִּה ִּל ִִּּער ִּה ִִּּךְח ִּוִּכל ִּ
ִּ
ִּח ִּב ִִּּת ִּא ִּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּךְמ ִּצ ִּע ִּב ִּזִּא ִּמ ִּיִּב ִִּּת ִּר 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּ,םי ִּב ִּר ִּק ִּוִּּיִּש ִּפ ִּתִּנ ִּא ִִּּת ִּח ִּל ִּפ ִּו ִּ
ִּךְמ ִּצ ִּע ִּב ִִּּררוּב ִִּּת ִּע ִּב ִּצ ִּה ִּו ִּ
ִּא ִּלִּש ִּסִּנ ִּלִּה ִּע ִּ ִּ...יםא ִּל ִּלִּפ ִּ,ִּע ִּיִּצ ִּר 
ִּ!ִּרוּ ִּע ִּה ִּ,ִּרש ִּהִּב ִּה ִּ
ִּג ִּו ִִּּ,ילל ִּאִּה ִּב ִּ ִּםי ִּמ ִּש ִּיִּה ִּמ ִּר 
ִּז ִּחוִִּּיךָר ִּח ִּא ִּ ִּים,ר 
ִּה ִּזוִּ  .יםיש ִּד ִּא ִִּּקחוִּר ִּמ ִּיםִּר 

 

И боюсь я подумать, 

Что где-то у края природы 

Я такой же слепец 

С опрокинутым в небо лицом. 

Лишь во мраке души 

Наблюдаю я вешние воды, 

Собеседую с ними 

Только в горестном сердце моём. 

 

О, с каким я трудом 

Наблюдаю земные предметы, 

Весь в тумане привычек, 

Невнимательный, суетный, злой! 

Эти песни мои — 

Сколько раз они в мире пропеты! 

Где найти мне слова 

Для возвышенной песни живой?  

 

И куда ты влечёшь меня, 

Тёмная грозная муза, 

По великим дорогам 

Необъятной отчизны моей? 

Никогда, никогда 

Не искал я с тобою союза, 

Никогда не хотел 

Подчиняться я власти твоей, — 

 

Ты сама меня выбрала, 

И сама ты мне душу пронзила, 

Ты сама указала мне 

На великое чудо земли… 

Пой же, старый слепец! 

Ночь подходит. Ночные светила, 

Повторяя тебя, 

Равнодушно сияют вдали. 



 
1946ִּ

ִּ
ִּ
 ה נ  פ    י ל  יר, ז  ר  , ז  ן ת  
 
ִּ,ִּז ִּןִּת ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּיִּת ִּאוִִּּםיִּשׂ ִּה,ִִּּנ ִּפ ִִּּיִּל ִּיר,ִּז ִּר 
ִּפ ִּצ ִּ-יתב ִִּּךְתוִּב ִּ ִּ   .לג ִּע ִִּּיםר 
   יִּת ִּמ ִּש ִּנ ִּתִּא ִִּּךָל ִִּּןִּת ִּא ִּו ִּ
   .ִּלח ִּכ ִִּּיתג ִּל ִּש ִּחִּר ִּפ ִּרִּבוּע ִּ
 
   .רמ ִּז ִּמ ִּ,ִּלמ ִּל ִּמ ִּמ ִִּּיבב ִּא ִּה ִּ
   .תוִּפצ ִּפ ִּצ ִִּּיִּע ִּז ִּג ִִּּיםפ ִּצ ִּמוּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ,ִּרר ִּעוִּת ִּמ ִִִּּּקזִּד ִּר ִּא ִִּּתוִּנ ִּש ִּמ ִּ
ִּל ִּיםִּיל ִּח ִּת ִּמ ִִּּוִּיִּל ִּע ִּו ִּ  ִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּ ִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּט.ט ִּר 

 
  ,לּב ִּל ִּב ִּמ ִִּּןִּג ִּל ִּב ִִּּתדוִּש ִּב ִּ
 ה,ִּש ִּדוִּּג ִִּּיםל ִּח ִּנ ִּתִּמ ִּהוּמ ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּלִּה ִּב ִּמ ִּץִּרוּל ִּאִּל ִּרִּש ִּפ ִּא ִּ-יִּא ִּ
ִּח ִּלִּא ִִּּגג ִּה ִּתִּי ִּל ִּע ִּמ ִּ  !ִּהש ִּר 
 
ִּש ִּלִּב ִּח ִּזִּה ִּא ִּ ִּז ִּה ִּ,ִּךָיר     ,ִּירז ִּר 
 !ִּףר ִּט ִּןִּמ ִּגוּנ ִּהִּב ִּוּ ִּל ִּמ ִּ
ִּה ִִּּ,יבב ִּא ִּב ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ,ירש ִּת ִּירִּש ִִּּןִּוִּאשר 
   .ףנ ִּכ ִּ-יִּל ִּע ִּתִּב ִּמ ִּלִּב ִּע ִּ
 
  ק!ר ִּוִּשה ִּה,ִִּּג ִּצּ ִּה ִּתִּה ִּחִּא ִּת ִּפ ִּ
 ִִּּ,הנ ִּפ ִּה ִִּּרחוִּא ִּל ִִִּּּךָש ִּאתִּר ִּא ִּ
   קז ִּוִּבה ִִִּּּרית ִּמ ִּה ִִּּלקוִּתִִּּא ִִּּרב ִּש ִּ
ִּח ִִּּןִּרוִּג ִּב ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ה.נ ִּב ִּל ִּ-ץע ִִּּתש ִּר 
 
ִּתִּח ִּוִּלג ִּיִּל ִּל ִּםִּע ִּג ִּ  ת,ִּיצוּר 
ִּפ ִִּּיִּל ִִּּשח ִּל ִִּּךְא ִּ   :לִּמוִּת ִּא ִּרִּפ ִּר 
  ,תִּוּער ִּפ ִּב ִִּּיבב ִּא ִּב ִִּּרש ִּש ִּיִּמ ִּ"
   ".ליִּקוִּל ִּב ִִּּץי ִּק ִּב ִִּּרא ִּש ִּי ִּ
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Уступи мне, скворец, уголок 

 

Уступи мне, скворец, уголок, 

Посели меня в старом скворешнике. 

Отдаю тебе душу в залог 

За твои голубые подснежники. 

 

И свистит и бормочет весна. 

По колено затоплены тополи. 

Пробуждаются клены от сна, 

Чтоб, как бабочки, листья захлопали. 

 

И такой на полях кавардак, 

И такая ручьев околесица, 

Что попробуй, покинув чердак, 

Сломя голову в рощу не броситься!  

 

Начинай серенаду, скворец! 

Сквозь литавры и бубны истории 

Ты — наш первый весенний певец 

Из березовой консерватории. 

 

Открывай представленье, свистун! 

Запрокинься головкою розовой, 

Разрывая сияние струн 

В самом горле у рощи березовой. 

 

Я и сам бы стараться горазд, 

Да шепнула мне бабочка-странница: 

«Кто бывает весною горласт, 

Тот без голоса к лету останется». 

 



   !המ ִּהִּח ִּהִּכ ִּיר ִּו ִּא ִּלִּה ִּב ִּא ִּ
   ך.יל ִּל ִּהִּס ִּכ ִּמ ִִּּיִּש ִּפ ִּנ ִּו ִּ
ִּה ִּזִּא ִּ יִִּּיִּמ ִּיִּר   ִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּ ה,מ ִּש ִּנ ִּ,ִּה ִּל 
ִּפ ִּצּ ִּיתִּה ִּתִּב ִּא ִּ    .ךְל ִּש ִִּּיםר 
 
 ,ִּישמ ִּג ִּה ִּדִּוּמע ִּה ִּלִּע ִִּּיִּב ִּש ִּוּ
ִּע ִּב ִּ  ִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּן,ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּעוִּג ִּש ִִּּיִּמ ִּש ִּב ִִּּיִּר 
 ִִּּישב ִּכ ִּע ִִּּיִּר ִּקוּכ ִִּּיִּק ִּב ִּד ִּה ִּ
  .ןִּוִּשל ִִּּלוּתפ ִּב ִִּּבכ ִּכוִּל ִּ
 
 ,יבב ִּח ִּה ִּ םקוּי ִּל ִִּּיִּנ ִּפ ִּיִּא ִּוִּב
ִּפ ִּל ִּ   ,יםל ִּחוּכ ִּה ִִִּּּיתג ִּל ִּש ִּה ִּיִּח ִּר 
ִִּּיבב ִּא ִּה ִּתִּדוִּשׂ ִּב ִִּּלוּיט ִּב ִּ
ִּז ִּםִּע ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.יםש ִּחוִּּדב ִּא ִּש ִּירִּז ִּר 
 

1946 
ִּ

ִּפשי(ִּוִּ)תרגוםִּח
ִּ
ִּ

 עב  ט  ה ב  י  נ  מו ר  ה    הא  רו י  נ  י א  
ִּ
ִּה ִִּּהא ִּרוִּיִּנ ִּיִּא ִּ ִּ,עב ִּט ִּהִּב ִּי ִּנ ִּמוִּר 
ִּיִּנ ִּא ִּיוִּת ִּדוִּסוִּי ִִּּםאוּת ִּתִּא ִּו ִּ
ִּעל ִּס ִּה ִִּּיקח ִּאִּב ִּל ִִּּם,י ִּמ ִּש ִּב ִּאִּל ִּ
ִּ.ִִּּיִּנ ִּבוִּא ִּד ִּל ִִּּ,יִּת ִּיִּא ִּר ִּאִּל ִּדִּעוִּ
ִּ
ִּפ ִּק ִִִּּּמוִּל ִּלִּעוִּש ִִּּךְב ִּס ִּה ִּ ִּ!ע ִּר ִּפוִּו ִִּּיִּיז ִּר 
ִּתִּש ִּרוִּש ִּתִּחוִּרוּה ִִּּםש ִּ ִּים,ז ִּיםִּע ִּיר 
ִּע ִּמ ִּוִּשִּינוִּא ִּבִּל ִּה ִִּּילל ִּצ ִּת ִּםִּוּשִּםש ִּ
ִּאִּמ ִּל ִּו ִּ  ִִּּים.מ ִּא ִּת ִּמ ִּתִִּּלוִּקוִִּּישג ִּר 
ִּ
ִּ,ִּתט ִּק ִּוִּהִּשיע ִּק ִּש ִִּּתע ִּש ִּב ִִּּיוִּת ִּס ִּב ִּלִּב ִּא ִּ
ִּ,תִּוִּרצ ִּע ִּנ ִּקִִּּחוִּר ִִּּתוִּחרוּה ִּלִּכ ִּ
ִּטט ִּר ִּב ִִּּ,יםנ ִּיןִּאוִּא ִּרִּה ִּזוִּב ִִּּילל ִּה ִּ
ִּס ִּח ִּ ִּ,ִּתִּוִּרה ִּנ ִּל ִִּּדר ִּיוִִּּהאי ִּרִּר 

А весна хороша, хороша! 

Охватило всю душу сиренями. 

Поднимай же скворешню, душа, 

Над твоими садами весенними. 

 

Поселись на высоком шесте, 

Полыхая по небу восторгами, 

Прилепись паутинкой к звезде 

Вместе с птичьими скороговорками. 

 

Повернись к мирозданью лицом, 

Голубые подснежники чествуя, 

С потерявшим сознанье скворцом 

По весенним полям путешествуя. 

 

1946 г. 

 

 
 
 

Я не ищу гармонии в природе 

Я не ищу гармонии в природе. 

Разумной соразмерности начал 

Ни в недрах скал, ни в ясном небосводе 

Я до сих пор, увы, не различал. 

Как своенравен мир ее дремучий! 

В ожесточенном пении ветров 

Не слышит сердце правильных созвучий, 

Душа не чует стройных голосов. 

Но в тихий час осеннего заката, 

Когда умолкнет ветер вдалеке. 

Когда, сияньем немощным объята, 

Слепая ночь опустится к реке, 



ִּ,אר ִּפ ִּלִּש ִּהִּע ִּנוּת ִּה ִּמ ִִּּפוּי ִּע ִּת ִּה ִּו ִּ
ִּים,ִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּג ִּשׂ ִּה ִִּּיִּל ִּב ִּהִּש ִּהִּק ִּד ִּבוִּע ִּמ ִּ
ִּאל ִּפ ִּים,ִּל ִּש ִּוּשת ִִּּ,הנ ִּיִּש ִּצ ִּח ִּב ִּוּ
ִּ,ִּיםה ִּכ ִּםִּה ִּי ִּמ ִּה ִִּּּעוּג ִּר ִּי ִּרִּב ִּכ ִּ
ִּ
ִּ,םי ִּד ִּבִּי ִּח ִּר ִִִּּּ,דג ִּנוִִּּ-םִּל ִּעוִּה ִּזִּא ִּ
ִּ-רִּק ִּע ִִּּיִּמ ִּוִּיִּקִּח ִּשׂ ִּמ ִּמ ִִּּע ִּב ִּוִּשׂ
ִּםי ִּמ ִּה ִִּּ,שנוִּא ִּ-יִּנ ִּלִּב ִּש ִּבִּא ִּכ ִִּּתוּמד ִִּּמוִּכ ִּ
ִּר.ב ִּיִּכ ִּל ִִּּוּאר ִּי ִִּּרת ִּס ִּה ִּםִּהוִּת ִּמ ִּ
ִּ
ִּבר ִּע ִּתִּה ִּע ִּש ִּב ִִּּבצוּע ִּעִּה ִּב ִּט ִּה ִּ
ִּ:ִּאר ִּנוִּחִּנ ִּא ִּנ ִּו ִּ,ִּיִּיב ִּב ִּס ִּבִּכ ִּוִּש
ִּםר ִּט ִִּּוִּרִּלק ִּי ִִּּוִּינלִּא ִּל ִּכ ִִּּשפ ִּח ִּה ִּ
ִּ.ער ִּה ִּןִּמ ִִּּוִּבדִּר ִּפ ִּנ ִִּּינוִּא ִִּּבוִּטה ִּ
ִּ
ִּטוִִּּּיִּיל ִּל ִּג ִּעוזִִּּלע ִִּּםל ִּאִּחוִּוּהו ִּ ִּ,תוִּינב ִּר 
ִּ,למ ִּע ִּלִּו ִּכ ִּשׂ ִּלִּדִּש ִּדוּמ ִּלִּקוִּלִּע ִּ
ִּ,ִּתנוִּט ִּנ ִּא ִִּּירש ִּלִּע ִּו ִִּּרִּכ ִּס ִּרִּה ִּז ִּלִּע ִּ
ִּ.ִּלמ ִּש ִּח ִִּּאוּל ִּמ ִּת ִּה ִּש ִִּּםיִּט ִּחוּלִּע ִּו ִּ
ִּ
ִּ,ִּתמ ִּל ִּא ִִִּּּהט ִּוּשפ ִִּּהר ִּע ִּב ִִּּ,אמ ִּא ִִּּךְכ ִּ
ִּהינ ִּמ ִּט ִּמ ִִּּ,תב ִּה ִּאוִִּּהּד ִּל ִּתִּו ִּא ִִּּךְא ִּ
ִּד,ל ִּלִּי ִּש ִִּּמוִּל ִּתִּעוִּא ִִּּהּמ ִּצ ִּע ִִּּךְתוִּב ִּ
ִּת ִּיאִּה ִִִּּּשמ ִּש ִּתִּה ִּא ִּו ִּ  .הּנ ִּב ִּםִּע ִּהִּא ִּר 

 
1947ִִִִּּּּ

ִּ
ִּ
 ה י  ע  ר               

 
 תִּג ִּר ִּחוִִּּתק ִּר ִּס ִּת ִּב ִִּּשל ִּוִּג
 ִִּּ,רוִּד ִּח ִּרִּב ִּד ִּקוִּרִּב ִּג ִּה ִּ
ִּתִּג ִּז ִּםִּמוִּהִּש ִּפ ִּרוּת ִּה ִִּּתא ִּו ִּ
 ִִּּ .רוִּבוּע ִּיתִּס ִּכוִּל ִִּּתוִּש ִּא ִּ
 
 ה ִּיִּינ ִּע ִּו ִּ,ִּיִּנ ִּש ִּי ִּב ִִּּטב ִּמ ִּ

Когда, устав от буйного движенья, 

От бесполезно тяжкого труда, 

В тревожном полусне изнеможенья 

Затихнет потемневшая вода, 

Когда огромный мир противоречий 

Насытится бесплодною игрой, — 

Как бы прообраз боли человечьей 

Из бездны вод встает передо мной. 

И в этот час печальная природа 

Лежит вокруг, вздыхая тяжело, 

И не мила ей дикая свобода, 

Где от добра неотделимо зло. 

И снится ей блестящий вал турбины, 

И мерный звук разумного труда, 

И пенье труб, и зарево плотины, 

И налитые током провода. 

Так, засыпая на своей кровати, 

Безумная, но любящая мать 

Таит в себе высокий мир дитяти, 

Чтоб вместе с сыном солнце увидать. 

1947 г. 

 

 

                 Жена 

 

Откинув со лба шевелюру, 

Он хмуро сидит у окна. 

В зеленую рюмку микстуру 

Ему наливает жена. 

 

Как робко, как пристально-нежно 



 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ,השׂ ִּע ִּנ ִּב ִִּּתבוִּק ִּנוִִּּבא ִּכ ִּב ִּ
   ,ה ִּיִּל ִּת ִּל ִּת ִּיםִּיק ִּח ִּצ ִּהִּמ ִּכ ִּו ִּ
   ה!ז ִּר ִּה ִִּּהּאש ִּלִּר ִּיםִּע ִּי ִּלוּת ִּ
 
   ,תמ ִּד ִּק ִּמ ִִּּרק ִּתִּב ִּע ִּש ִּמ ִִּּבת ִּוִּכ
ִּכ ִּנ ִִּּךְר ִּפ ִּב ִִּּאהוִּּוִּלכ ִּ    .יִּר 
  ת,מ ִּש ִּנוִִּּאל ִּ,ִּתוִּש ִּא ִִּּתכ ִּל ִּהוִּ
ִּב ִִּּאהוּהִּי ִּה ִּןִּי ִּע ִּמ ִּל ִּ   יא.ר 
 
   ,שר ִּק ִִּּהיז ִּא ִּקִּר ִּח ִּםִּי ִּא ִּו ִּ
ִּמ ִּ  יו,ִּת ִּוִּבתִּג ִּא ִִּּישח ִּאִּהוּיםִּר 
 שִּר ִּח ִּ לפ ִּהִּל ִּנ ִּכ ִּיאִּמוּה ִּו ִּ
   .וִּיִּינ ִּע ִּלִּטִּש ִּב ִּמ ִּה ִִּּשא ִּמ ִּ
 
   ע ִּוּדמ ִּוּה,ִּת ִּיִּא ִּמ ִִּּ,ןִּאוִּג ִּ
 ִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּ םנ ִּמ ִּא ִִּּהט ִּנ ִּד ִּאִּל ִּ,ִּהת ִּאִּג ִּל ִּ
   ,הע ִּנוּצ ִִּּהכ ִּדִּבוִּכ ִִּּוּשח ִּאִּל ִּ
 ?ִּםנ ִּרוִּש ִּכ ִּב ִִּּהז ִּןִּכ ִּמוּא ִּ
 
   ?רב ִּג ִִּּ,ִּהת ִּא ִִּּשק ִּש ִּק ִּמ ִּהִּמ ִּלִּע ִּ
   ס?ע ִּוִּכִּהִּכ ִּהִּת ִּא ִִּּע ִּוּדמ ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּר,ב ִּרִּס ִּמוּח ִִּּן...לוִּש ִּכ ִִּּן,וִּבל ִּע ִּ
  ?שִּפ ִּח ִּמ ִּםִּכ ִּש ִּח ִּב ִִּּםת ִּס ִּהִּמ ִּ
 
ִּש ִּב ִִּּםא ִִּּךְא ִּ  ִּןִּי ִּע ִִּּת ִּמ ִּיםִּשׂ ִּיר 
 ל,ילִּכ ִּב ִּש ִּבִּב ִּטוִּּלע ִּ ,רש ִּא ִִּּלע ִּ
   ןִּי ִּד ִּע ִִּּית ִּא ִּאִּר ִּל ִִּּיךְא ִּזִּא ִּ
 ?ִּלדוִּג ִּה ִִּּיךָי ִּח ִִּּראוִּתִּא ִּ
 

1948 
ִּ
ִּ
 ןרו כ  ז                  
 
ִּ...ִּיעוּג ִּהִּה ִּמ ִּנוּת ִִּּיִּא ִּל ִּמ ִּיםִּש ִּד ִּחוִּ
ִּ,ןִּכ ִּא ִִּּוּרב ִּע ִּםִּי ִּח ִּה ִּש ִִּּוִּא

Болезненный светится взгляд, 

Как эти кудряшки потешно 

На тощей головке висят!  

 

С утра он все пишет да пишет, 

В неведомый труд погружен. 

Она еле ходит, чуть дышит, 

Лишь только бы здравствовал он. 

 

А скрипнет под ней половица, 

Он брови взметнет, — и тотчас 

Готова она провалиться 

От взгляда пронзительных глаз. 

 

Так кто же ты, гений вселенной? 

Подумай: ни Гете, ни Дант 

Не знали любви столь смиренной, 

Столь трепетной веры в талант. 

 

О чем ты скребешь на бумаге? 

Зачем ты так вечно сердит? 

Что ищешь, копаясь во мраке 

Своих неудач и обид?  

 

Но коль ты хлопочешь на деле 

О благе, о счастье людей, 

Как мог ты не видеть доселе 

Сокровища жизни своей? 

 

1948 г. 

 

 

           Воспоминание 

Наступили месяцы дремоты… 

То ли жизнь, действительно, прошла, 



ִּ,יע ִּיִּנ ִּל ִּיםִּב ִּב ִּש ִּםִּיוִּוִּיםִּה ִּתוִּב ִִּּאוִּ
ִּא ִּת ִּמ ִּ  ן.ח ִּל ִּש ִּל ִִּּבר ִּע ִּב ִִּּיםח ִּר 
ִּ
ִּ,טש ִּוּ ִּםִּה ִּת ִּס ִּנ ִִִּּּ–תִּתוִּש ִּל ִּיםִּצ ִּרוִּש ִּכ ִּ
ִּת.וִּשק ִִִּּּרגוּס ִּהִִּּפ ִּה ִִּּ–ִּלכ ִּא ִּל ִּ
ִּת,ש ִּח ִּלוִּהִּפ ִּע ִּס ִּל ִִּּיםיב ִּש ִּק ִּמ ִּ
 ת.ִּנוִּוִּלח ִּץִּל ִּחוּמ ִּיתִּח ִּחוִּל ִּ
ִּ
ִּ,ִּתח ִּד ִּנ ִִּּהב ִּר ִּע ִּלִּע ִּיאִּה ִִּּהר ִּש ִּ
ִּיםג ִּל ִּש ִּתִּפ ִּוּסב ִִּּתר ִּת ִּס ִּנ ִִּּהּב ִּ
ִּתח ִּת ִּמ ִּםִּש ִּרִּב ִּקּ ִּה ִִּּיתש ִּוּשב ִּג ִּ
ִּםִּק ִּיִּיש ִּב ִּג ִּל ִּ  .יםנ ִּב ִּל ִּיםִּוּר 
ִּ
ִִּּ,חר ִּק ִּב ִּעִּק ִּש ִּש ִִּּשר ִּש ִּםִּא ִּם,ִּש ִּ
ִּ,ִִּּםד ִּןִּנ ִּט ִּןִּק ִּב ִּל ִּהִּנ ִּב ִּל ִּ-ץע ִּ
ִּ,ח ִּר ִּי ִּה ִִּּףצ ִִּּרפוִּכ ִּב ִִּּוִּיִּל ִּע ִּמ ִּ
 .םִּד ִּבִּמ ִּק ִּע ִּם,ִּמוּי,ִּע ִּל ִּלוּפ ִּא ִּ
ִּ

1952ִּ
ִּ
ִּ

ן  יוק   ים( ר  ר  ושמ  ל ה  )א    ד 
ִּ
ִּרִּוּיצּ ִּה ִִּּלתִּש ִּנוּמ ִּא ִּל ִּ
ִּ ִּתִּע ִּד ִּיוִּ,ִּםכ ִּת ִּב ִּה ִּא ִִּּוּשכ ִּר 
ִּתִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּע ִּפ ִּוִּשה ִִּּשפ ִּנ ִּתִּה ִּיאִּא ִּה ִּ
 .ררוּירִּב ִּב ִּע ִּה ִּדִּל ִּב ִּל ִּ
ִּ
ִּןִּטוּא ִּמ ִִּּיךְרִּא ִּכ ִּהִּזוִּת ִּא ִּ
ִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּ,ִּהּנ ִּינ ִּא ִִּּמוִּכ ִּש ִִּּהִּל ִּמ ִּש ִּה ִִּּלש ִּ
ִּפ ִּ ִּנוּר ִּב ִּע ִּ,ִּמ ִּבטוִּקוִּרוִִּּיִּר 
 *(ִּ?ןִּק ִּיוִּד ִּה ִִּּינוּל ִּע ִִּּיטב ִּה ִּ
ִּ
ִּ-ִּןִּגוִּי ִּיִּצ ִּ,ִּח ִּךְוּייִּח ִּצ ִּח ִּ
ִּא ִּל ִּ ִּ,ִּיה ִּינ ִּע ִּתִּמוִּוִּדיםִּל ִּפ ִּר 
ִּק ִּיִּש ִּנ ִּש ִּל ִּ ִּיה ִּת ִּוִּאנ ִּהוִִּּיםר 

То ль она, закончив все работы, 

Поздней гостьей села у стола. 

Хочет пить — не нравятся ей вина, 

Хочет есть — кусок не лезет в рот. 

Слушает, как шепчется рябина, 

Как щегол за окнами поет. 

Он поет о той стране далекой, 

Где едва заметен сквозь пургу 

Бугорок могилы одинокой 

В белом кристаллическом снегу. 

Там в ответ не шепчется береза, 

Корневищем вправленная в лёд. 

Там над нею в обруче мороза 

Месяц окровавленный плывёт. 

1952 г. 

 

 

               Портрет 

Любите живопись, поэты! 

Лишь ей, единственной, дано 

Души изменчивой приметы 

Переносить на полотно. 

Ты помнишь, как из тьмы былого, 

Едва закутана в атлас, 

С портрета Рокотова снова 

Смотрела Струйская на нас? 

Ее глаза — как два тумана, 

Полуулыбка, полуплач, 

Ее глаза — как два обмана, 



 .ןִּלוִּש ִּלִּכ ִּש ִִּּהט ִּל ִּע ִּב ִּ
ִּ
 ףִּא ִּו ִִּּ,תמוִּלוּע ִּת ִִּּבוּלש ִּ
ִּ,ִּדח ִּפ ִּו ִִּּגנוּע ִּת ִִּּ–יִּצ ִּח ִּב ִּ
ִּ,ִּתו ִּמ ִּל ִּיִּל ִּאוּהִּי ִּפ ִּצ ִּו ִּ
 .ִּףר ִּט ִּמ ִּה ִּףִּק ִּת ִּה ִּב ִִּּךְרוִּ
ִּ
ִּק ִּת ִּמ ִִּּרע ִּס ִּיִּה ִּנ ִּפ ִּש ִּכ ִּ ִּ,ִּתבוִּר 
ִּ,ִּךְש ִּח ִּתִּמ ִּפוִּי ִּה ִִּּיה ִּינ ִּע ִּ
ִּ,ךְב ִּא ִּמ ִִּּלב ִּיִּת ִּב ִּכ ִּוִּכרִּאוִִּּמוִּכ ִּ
ִּת.ִּלוִּעוִּיִִּּת ִּמ ִּש ִּקִּנ ִּמ ִּע ִּמ ִּ
ִּ

1953ִִִּּּ 
 
ִּ(1840-1754ִּ)ִּקיהסא.סטרויִּיוקןִּשלִּבדמדוברִּ*(ִּ
ִּמכחולִּשלִּהציירִּפ.רוקוטובפריִִּּ–ִִִִּּּּ
ִּ

 ים יד  ד  י  ה מ  ד  ר  פ          
 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,קנ ִּע ִִּּט'ק ִּז ִּב ִּוִּּשק ִִּּעב ִּכ ִּב ִּ
ִּש ִּה ִִּּףס ִּא ִּםִּע ִּ ִּ,תר ִּב ִּח ִּמ ִִּּךְתוִּיםִּב ִּיר 
ִּר ִּוִּפת ִּה ִּרִּב ִּכ ִּןִּמ ִּז ִּמ ִּ ִּ-ִּק,ב ִּא ִּל ִִּּםת ִּר 
ִּפ ִּ ִִִִּּּּת.ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּר ִּת ִּוִּיִּכל ִּאִּע ִּל ִּל ִִּּךְיל ִּל ִִּּיִּח ִּר 
ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,תוִּרצוּןִּיִּא ִִּּהּב ִּש ִִּּץר ִּא ִּב ִּםִּת ִּא ִּ
ִּ,יע ִּג ִּפ ִִּּר,בוּש ִּר,ִּז ִּפ ִּמ ִִּּהּב ִּלִּכ ִּה ִּ
ִּתִּוִּרב ִּק ִִִּּּיִּל ִּת ִּקִִּּר ִִּּ-ִּשמ ִּש ִּםִּה ִּקוִּמ ִּב ִּ
ִּ,יע ִּיִּנ ִּל ִּב ִּלִּלוּס ִּמ ִּב ִִּּח ִּר ִּי ִּה ִּו ִּ
ִּ
ִּהִּר ִּז ִּו ִִּּתר ִּח ִּהִּא ִּפ ִּשׂ ִּב ִִּּרש ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּ,ךְר ִּפ ִּב ִּיםִּק ִּר ִּלִּח ִּיטִּש ִּל ִּק ִּינ ִּס ִּלִּיִּקוִּל ִּב ִּ
ִּהִּר ִּק ִִּּדי ִּןִּב ִּט ִּק ִּסִּנ ִּםִּפ ִּע ִּו ִּ
ִּ.ךְר ִּד ִּםִּב ִּכ ִּת ִּשִּא ִּג ִּוִּפִּיתש ִּוּפח ִּ-ישא ִּ
ִּ
ִּרִּב ִּכ ִִּּםת ִּא ִּ ִּי ִּ,ִּםש ִִּּיםע ִּגוּר  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ?יםיד ִּד 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ?רכ ִּז ִּמ ִִּּטמ ִּש ִּנ ִִּּלכ ִּה ִּ?ִּםכ ִּלִּל ִּק ִּו ִּ

Покрытых мглою неудач. 

Соединенье двух загадок, 

Полувосторг, полуиспуг, 

Безумной нежности припадок, 

Предвосхищенье смертных мук. 

Когда потемки наступают 

И приближается гроза, 

Со дна души моей мерцают 

Её прекрасные глаза. 

1953 г. 

 

 

 

 

         Прощание с друзьями 

 

В широких шляпах, длинных пиджаках, 

С тетрадями своих стихотворений, 

Давным-давно рассыпались вы в прах, 

Как ветки облетевшие сирени. 

 

Вы в той стране, где нет готовых форм, 

Где всё разъято, смешано, разбито, 

Где вместо неба — лишь могильный холм 

И неподвижна лунная орбита. 

 

Там на ином, невнятном языке 

Поёт синклит беззвучных насекомых, 

Там с маленьким фонариком в руке 

Жук-человек приветствует знакомых. 

 

Спокойно ль вам, товарищи мои? 

Легко ли вам? И всё ли вы забыли? 



ִּים,ִּש ִּר ִּש ִּל ִּיםִּח ִּםִּא ִּת ִּיוִּא ִּש ִּכ ִּע ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּר.פ ִּא ִּו ִִּּתחוִּנ ִּא,ִּא ִּש ִּד ִּה ִִּּיִּב ִּשׂ ִּע ִּ
ִּ
ִּפ ִּ ִּ,ִּםכ ִּל ִִּּתיוִּח ִּא ִִּּ-דר ִּוּ ִּה ִּיִּח ִּר 
ִּ...ִּהא ִּל ִּןִּה ִּכ ִּו ִִּּןִּר ִּפ ִּצ ִּ,ִּךְיל ִּתִּל ִּמוִּט ִּפ ִּ
ִּםִּכ ִּת ִּפ ִּשׂ ִּתִִּּא ִּרִּב ִּכ ִּרִּכ ִּז ִּלִּל ִּג ִּס ִּמ ִּאִּל ִּ
ִּה.ִּל ִּע ִּמ ִּל ִִִּּּרא ִּש ִּדִּנ ִּעוִּחִּש ִּא ִּה ִִּּ,יִּנ ִּא ִּ
ִִִּּּ
ִּ,קב ִּא ִּב ִִּּיןִּלוִּןִּא ִּי ִּד ִּע ִִּּםקוִּמ ִּ
יתלל ִּצ ִִּּמוִּכ ִּ,ִּםת ִּמ ִּל ִּע ִּנ ִִּּוִּב ִּ,ִּתר ִּב ִּעוִִִּּּ 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,קנ ִּע ִִּּט'ק ִּז ִּב ִּוִּּשק ִִּּעב ִּכ ִּב ִּ
ִּש ִּה ִִּּףס ִּא ִּםִּע ִּ ִּ.תר ִּב ִּח ִּמ ִִּּךְתוִּיםִּב ִּיר 
ִּ

1952ִּ
ִּ
ִּ
            יםנ  רו ח  א  ים ה  ג  ר  פ  ה  י  ל  ע    יםר  ש  נו 
 
ִּש ִּרִּנוִּב ִּכ ִּ ִּ             ִּתר ִּת ִּוִּכיִּה ִּל ִּלִּע ִּיםִּכ ִּר 
ִּגוּע ִּים,ִּג ִּר ִּפ ִּמ ִּ ִּ                  ים,ִּמ ִּל ִּע ִּנ ִּיםִּר 
ִּת ִּחִּב ִּנ ִּה ִִּּעב ִּט ִּה ִּו ִּ                        ִּתמ ִּד ִּר 
ִּ.ִּיםמ ִּע ִּפ ִּל ִִּּוִּמצ ִּע ִּהִּל ִּמ ִּוִּאִּדל ִּ
ִּ
ִּתִּכ ִּל ִּהִּל ִּנ ִּה ִִִּּּךָת ִּףִּאוִּח ִּהִּד ִּמ ִּ
ִּ,ִּםל ִּא ִּו ִִּּ,הש ִּטוּנ ִּהִּר ִּד ִּשׂ ִּל ִּ
ִּ,ִּתכ ִּל ִּש ִּב ִִּּשר ִּש ִּר ִּל ִִּּשאר ִִּּףוּשׂח ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּם?ח ִּר ִּאִּמ ִּל ִִּּבוּשִּיךָל ִּע ִּו ִּ
ִּ
ִִּּח ִּמ ִּוִּצּיִּה ִּי ִּח ִִּּליםִּכ ִּנ ִּמוּט ִּרִּב ִּכ ִּ
ִּ.ִּהר ִּק ִּע ִּיםִּפ ִּנ ִּע ִּתִּכ ִּב ִּשׂ ִּב ִּ
ִִִִִִִּּּּּּּ,ח ִּנ ִּוִּהִּגמ ִּל ִּ,ִּךָהִּל ִּר ִּהִּק ִּמ ִּ
ִִִּּּ                     ִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּ?הר ִּהִּק ִּמ ִִּּךָל ִּש ִִּּשפ ִּנ ִּל ִּו ִּ
ִּ
ִּ,יִּפ ִּי ִּה ִִּּתא ִִּּד,ג ִּ,ִּה ִּת ִּז ִּע ִּה ִִּּיךְא ִּ
ִּהִִּּר ִּק ִּי ִּהִּכ ִּה ִִּּשפ ִּנ ִּה ִּתִּא ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּיִּכ ִּב ִּב ִִּּהּל ִּטִּט ִּוִּשל ִִּּשר ִּג ִּל ִּ

Теперь вам братья — корни, муравьи, 

Травинки, вздохи, столбики из пыли. 

 

Теперь вам сестры — цветики гвоздик, 

Соски сирени, щепочки, цыплята… 

И уж не в силах вспомнить ваш язык 

Там наверху оставленного брата. 

 

Ему ещё не место в тех краях, 

Где вы исчезли, лёгкие, как тени, 

В широких шляпах, длинных пиджаках, 

С тетрадями своих стихотворений. 

 

1952 г. 

 

 

Облетают последние маки 

 

Облетают последние маки,  

Журавли улетают, трубя,  

И природа в болезненном мраке  

Не похожа сама на себя.  

 

По пустыной и голой алее  

Шелестя облетевшей листвой,  

Отчего ты, себя не жалея,  

С непокрытой бредешь головой?  

 

Жизнь растений теперь затаилась  

В этих странных обрубках ветвей,  

Ну, а что же с тобой приключилось,  

Что с душой приключилось твоей?  

 

Как посмел ты красавицу эту,  

Драгоценную душу твою,  

Отпустить, чтоб скиталась по свету,  



ִִּּתמוּל ִּץִּר ִּא ִּב ִּוּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּה?ק ִּחוִּר 
ִּ
ִּת,ִּר ִּב ִּעוִִִּּּךְש ִּח ִּל ִִּּךְר ִּד ִּםִּה ִּא ִּ
ִּב ִּש ִּםִּא ִּ  ,ִּךָת ִּיִּב ִּב ִִּּתירוִּלִּק ִּיםִּכ ִּיר 
ִּ,תר ִּע ִּצ ִּמ ִּהִּיד ִּג ִּיןִּב ִּא ִִּּםל ִּעו ִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.ךָמ ִּצ ִּע ִּב ִִּּהיד ִּג ִּב ִּרִּש ִּא ִּמ ִּ
ִּ

1952ִּ
ִּ
ִּ

 םש  ג                 
 
ִּ ,הוּת ִּו ִִּּיםנ ִּנ ִּלִּע ִּש ִִּּךְב ִּס ִּב ִּ
 ,םרִּיוִּח ִּםִּש ִּע ִִּּתוִּיש ִּג ִּפ ִּב ִּ
 אהוִִִּּּּהי ִּה ִּ יִּת ִּהוּאִּמ ִּטִּל ִּע ִּמ ִּכ ִּ
   .םר ִּ,ִּע ִּיםי ִּח ִּתִּרוִּצוִּּאל ִּל ִּ
ִּ
ִּה,ִּינ ִּז ִּה ִּ הנ ִּנ ִּע ִּש ִּרִּב ִּע ִּ
ִּנ ִּ ִּרִּט ִּמ ִּה ִִּּ-ִּח ִּת ִּרוִּ,ִּשג ִּר 
ִּ  ה,נ ִּאִּה ִּב ִִּּירד ִּא ִּ,ִּיזל ִּם,ִּע ִּאוִּת ִּפ ִּ
ִּית ִּמ ִּב ִּהִּכ ִּה ִּ    ר.ש ִּיםִּו ִּר 
ִּ
ִּח ִּר ִּיםִּזוִּנ ִּוִּלא ִּרִּע ִּי ִּו ִּ
   ,המ ִּהוִּקִִּּר ִּב ִִּּתעוִּמ ִּד ִּב ִּוּ
ִּיח ִּנ ִּז ִּ קר ִּפ ִּלִּמ ִּכ ִּלִּש ִִּּיםל ִּע ִּ
ִּפ ִּמ ִּ ִּפ ִּר  ִּ  ה.נ ִּב ִּל ִּץִּע ִּלִּע ִִּּיםר 
ִּ
ִּםי ִּלִּמ ִּםִּש ִּיִּט ִּחוּב ִִּּח ִּתוּמ ִּ
ִּץ,ִּץִּר ִּר ִּא ִּיםִּל ִּב ִּע ִּמ ִּאִּהוּ
ִּםִּי ִּמ ִּש ִּמ ִִּּהט ִּמ ִּל ִִּּאשםִּר ִּע ִּ
ִּ,ִּץר ִּיםִּפ ִּי ִּח ִּה ִִּּםר ִּז ִּל ִּ

ִּ
ִּץר ִּמ ִּב ִִּּלפ ִּנ ִּןִּסוִּכ ִּל ִּא ִּב ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,הד ִּב ִּכ ִּה ִּב ִִּּיםצ ִּע ִּלִּה ִּע ִּ
ִּץִּר ִּא ִּזִּה ִּע ִּה ִִּּהּיק ִּח ִּב ִּוּ

Чтоб погибла в далеком краю?  

 

Пусть непрочны домашние стены,  

Пусть дорога уводит во тьму,-  

Нет на свете печальней измены,  

Чем измена себе самому. 

 

1952 

 

 

                Дождь 

В тумане облачных развалин 

Встречая утренний рассвет, 

Он был почти нематериален 

И в формы жизни не одет. 

Зародыш, выкормленный тучей, 

Он волновался, он кипел, 

И вдруг, веселый и могучий, 

Ударил в струны и запел. 

И засияла вся дубрава 

Молниеносным блеском слез, 

И листья каждого сустава 

Зашевелились у берез. 

Натянут тысячами нитей 

Меж хмурым небом и землей, 

Ворвался он в поток событий, 

Повиснув книзу головой. 

Он падал издали, с наклоном 

В седые скопища дубрав. 

И вся земля могучим лоном 



ִּ.ִּהד ִּע ִּר ִּו ִִּּתוִּהִּאוִּת ִּש ִּ
ִּ

1953 
 
 
                            יםי  ש  נו ים א  פ  צור  ל פ  י ש  פ  ו י ל ה  ע  
 
ִּפ ִִּּםנ ִּש ִּי ִּ ִּוִּפִּמוִּיםִּכ ִּפ ִּצוּר  ִּם,ִּר ִּו ִִּּךְר ִִּּלט ִּר 
ִּ.םש ִִּּןִּט ִּק ִּוִּלִּת ִּכ ִּב ִִּּדהוִּשִּי ִִּּוּלא ִּכ ִּ
ִּפ ִִּּשי ִּו ִּ ִּיִּקוִּל ִּב ִּןִּית ִּב ִִּּמוִּכ ִּיםִּפ ִּצוּר  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,בטוִּר 
ִּב.ט ִּר ִִּּםלִּש ִּכ ִּה ִּ,ִּםיםִּש ִּל ִּש ִּב ִּדִּמ ִּב ִּכ ִּ
ִּק,ִּמוִּרִּע ִּתִּקוִּרוִּז ִּפ ִּמ ִִִּּּ,תתוִּמ ִִּּש ִּי ִּיםִּנ ִּפ ִּ
ִּק.ינוִּצ ִּאִּל ִּכ ִּב ִִּּמוִּ,ִּכ ִּגר ִּסוִּב ִִּּתוִּרגוּס ִּ
ִִּּ,יִּאִּח ִּל ִִּּישא ִִּּםה ִּב ִּיםִּש ִּל ִּד ִּג ִּמ ִִּּמוִּכ ִִּּש ִּי ִּ
ִּ.אי ִּג ִּלִּה ִּע ִִּּןִּוִּלח ִּלִּמ ִּכ ִּת ִּס ִּמ ִִּּינוִּא ִּ
ִּכ ִּםִּה ִּע ִּפ ִִּּךְא ִּ ִּ,ִּהת ִּק ִּב ִִּּוִּהִּזת ִּי ִּה ִִִּּּ...יִּת ִּר 
ִּהִּנ ִּפ ִּאִּי ִּ,ִּל ִּהיר ִּש ִּאִּע ִּל ִּש ִּ ִּה,ִּת ִּא ִּר 
ִּהִּימ ִּש ִּנ ִּה ִִּּיִּל ִּע ִִּּהּנ ִּוִּלח ִּמ ִִּּךְא ִּ
ִּז ִִּּםע ִּנ ִִּּתא ִּל ִּמ ִִּּ,יִּיב ִּב ִּםִּא ִּלִּיוִּש ִּ ִּ.ִּהמ ִּר 
ִּ!יםה ִּד ִּמ ִּקִּוּנ ִּע ִּאִּםִּהוִּל ִּעוִּה ִִּּ,ןִּכ ִּא ִּ
ִּפ ִִּּםנ ִּש ִּי ִּ ִּש ִִּּמוִּכ ִִּּ-יםִּפ ִּצוּר  ִּים.ִּל ִּה ִּיםִּצוִּיר 
ִּםִּר ִּאוִּמ ִִּּים,נ ִּפ ִּה ִִּּיִּו ִּת ִִּּהל ִּא ִּמ ִּ
ִּ.רב ִּח ִִִּּּםי ִּמ ִּש ִּה ִִּּיִּה ִּב ִּג ִּלִּש ִּירִּש ִּה ִּ
ִּ
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 ה פ  א י  ל  ה ד  ל  י       
ִּ
ִּיםק ִּח ִּשׂ ִּמ ִּרִּש ִּא ִּיםִּד ִּל ִּי ִּה ִּיןִּב ִּ
ִּפ ִּצ ִּל ִּתִִּּצ ִּק ִִּּתִּזוִּנ ִּד ִּל ִּי ִּהִּמ ִּוִּד ִּ.ע ִּד ִּר 
ִּע ִּנ ִּע ִּנ ִּת ִּמ ִִּּהּאש ִּר ִּ,ִּטוּשהִּפ ִּש ִּבוּיאִּל ִּה ִּ
ִּוּזפ ִּיםִּמ ִּד ִּמ ִּד ִּא ִִּּיםל ִּת ִּל ִּת ִּו ִּ ִּ.יםר 
ִּת,ִּוִּמק ִּע ִִּּה ִּיִּנ ִּש ִּ,ִִּּךְר ִּהִּא ִּפ ִּה ִּ
ִּ.ִּתוִּפןִּי ִּינ ִּא ִּש ִִּּה ִּיִּנ ִּפ ִִּּיִּו ִּת ִִּּיםד ִּח ִּ
ִּ.הּיל ִּיִּג ִּנ ִּב ִּכ ִּים,ִּנ ִּיִּב ִּנ ִּש ִִּּיעוּפ ִּהוִּ

Его пила, затрепетав. 

1953 г. 

 

 

       О красоте человеческих лиц 

Есть лица, подобные пышным порталам, 

Где всюду великое чудится в малом. 

Есть лица — подобия жалких лачуг, 

Где варится печень и мокнет сычуг. 

Иные холодные, мертвые лица 

Закрыты решетками, словно темница. 

Другие — как башни, в которых давно 

Никто не живет и не смотрит в окно. 

Но малую хижинку знал я когда-то, 

Была неказиста она, небогата, 

Зато из окошка ее на меня 

Струилось дыханье весеннего дня. 

Поистине мир и велик и чудесен! 

Есть лица — подобья ликующих песен. 

Из этих, как солнце, сияющих нот 

Составлена песня небесных высот. 

1955г. 

 

     Некрасивая девочка 

 

Среди других играющих детей 

Она напоминает лягушонка. 

Заправлена в трусы худая рубашонка, 

Колечки рыжеватые кудрей 

Рассыпаны, рот длинен, зубки кривы, 

Черты лица остры и некрасивы. 

Двум мальчуганам, сверстникам её, 



ִּם.י ִּנ ִּפ ִּאוִּגִּזוִִּּּנוּק ִִּּםיה ִּת ִּבוִּא ִּ
ִּ,יםת ִּינ ִּב ִִּּהח ִּרוּא ִּיםִּל ִּש ִּח ִּאִּל ִִּּםה ִּ
ִּ,ִּהּל ִִּּביםִּל ִּמ ִּאִּשׂ ִּל ִּו ִִּּיםב ִּב ִּוִּתס ִּמ ִּ
ִּ.אי ִּד ִּג ִּכ ִּםִּיה ִּר ִּח ִּהִּא ִּצ ִּיאִּר ִּה ִּ
ִּה ִּםִּת ִּח ִּמ ִּשׂ ִּב ִּםִּג ִּו ִּ ִּה,י ִּוּוִּיאִּר 
ִּט,ִּק ִּש ִִּּהּרִּל ִּס ִּח ִּהִּכ ִִּּת,ר ִּע ִּס ִּהִּנ ִּכ ִּיאִּה ִּ
ִּ,ִּתק ִּח ִּצוִּיאִּה ִּהִּו ִּח ִּמ ִּהִּשׂ ִּד ִּל ִּי ִּה ִִּּךְא ִּ
ִּ.ִּהי ִּו ִּה ִּה ִּמ ִּתִּר ִּש ִּא ִּמ ִִּּיאה ִּ
ִּהִּע ִּהִּר ִּנ ִּוּ ִּכ ִִּּאל ִּה,ִּא ִּנ ִּלִּק ִּש ִּלִּק ִּלִּצ ִִּּוּםש
ִּן.י ִּד ִּהִּע ִּז ִּרִּה ִּוּצי ִּל ִִּּאוּאִּב ִּל ִּ
ִּ,הּיל ִּב ִּש ִּאִּב ִּהוִּּשד ִּח ִּהִּז ִּה ִּםִּל ִּעוִּה ִּלִּכ ִּ
ִּח ִּא ִּש ִִּּלכ ִּה ִּ ִּן.י ִּא ִּיםִּל ִּב ִּש ִּחוִּיםִּר 
ִִּּןִּי ִּמ ִּד ִּל ִּעִּג ִּר ִּכ ִּיִּנ ִּא ִּהִּצ ִּאִּרוִּל ִּו ִּ
ִּ,תח ִּפ ִּי ִּת ִּמ ִִּּ,יאה ִִּּוִּבש ִּא,ִּבוִּי ִּםִּוִּיש ִּ
ִּת ִּ ִּןִּה ִּש ִּמוִּכ ִִּּיה ִּת ִּוִּרב ִּיןִּח ִּב ִּש ִּהִּא ִּר 
ִּ!ִּתח ִּנ ִּז ִּמ ִּתִּצ ִּק ִּהִּוִּּפ ִּאִּי ִּל ִּש ִּהִּד ִּל ִּי ִִּּקר ִּיאִּה ִּ
ִּ,ִּתח ִּנ ִִּּע ִּצוּע ִּצ ִִּּאל ִִִּּּ-בִּל ִּה ִּ:ִּיןִּמ ִּא ִּה ִּהִּל ִּצ ִּרוִִּּיִּנ ִּא ִּ
ִּם!ִּאוִּת ִּפ ִִּּתוִּוִּרִּאב ִּש ִּל ִִּּיםל ִּכוִּי ִּיִּש ִּק ִּב ִּקִּר ִּו ִּ
ִּ,ִּאתז ִּה ִּהִּב ִּה ִּל ִּה ִִּּ:יןִּמ ִּא ִּה ִּהִּל ִּצ ִּיִּרוִּנ ִּא ִּ
ִּ,ִּתר ִּע ִּוִּבִּהּכ ִּוִּתִּךְתוִּקִּב ִּמ ִּע ִִּּרש ִּא ִּ
ִּא ִִּּאצ ִּמ ִּת ִִִּּּהּל ִּבִּש ִּא ִּכ ִּלִּה ִּכ ִּל ִּ ִּ,ִּתאוִּפוּזִּר 
ִּ!ִּתר ִּס ִּי ִּמ ִּש ִִִּּּהּש ִּפ ִּנ ִּב ִִּּןִּב ִּא ִּלִּכ ִִּּסמ ִּת ִּ
ִּ,יה ִּנ ִּיִּפ ִּו ִּת ִִּּיםב ִּטוִִּּךְלִּכ ִּכ ִִּּאל ִּםִּא ִּ
ִּ-,ִּהת ִּע ִִּּןִּיוִּמ ִּד ִּתִּתוִּפ ִּל ִּיִּד ִּכ ִּםִּלוּכ ִּיןִּא ִּ
ִּהִּּת ִּמ ִּש ִּנ ִּב ִִּּקנוִּיִּת ִּלִּה ִּש ִִּּמוִּכ ִּדִּס ִּח ִּה ִּ
ִּ.ה ִּיִּת ִּעוִּנוּת ִּתִּמ ִּח ִּא ִּלִּכ ִּב ִִּּרה ִּזוִּ
ִּד?ר ִּלִּו ִּגִּש ִּהִּסוּיז ִּא ִּ,ִּיִּפ ִּי ִִּּהוּמ ִִּּזא ִּ
ִּע ִּמ ִּיםִּש ִּנ ִּא ִִּּהמ ִּל ִּו ִּ  ?ִּךְלִּכ ִּכ ִִּּתוִּיםִּאוִּיצ ִּר 
ִּ,ךְיד ִּא ִּמ ִִִּּּ,אוִִּּיםנ ִּפ ִּב ִִּּיקר ִּיִּש ִּל ִּאִּכ ִּוּה
 ?ִּתב ִּה ִּב ִּה ִּמ ִּיאִִּּה ִִּּיִּל ִּכ ִּב ִּרִּש ִּא ִִּּשא ִִּּאהוּ
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 ת ק  ד  ס  ה נ  י  ר  ט  מ  ה    רו פ צ  
 

Отцы купили по велосипеду. 

Сегодня мальчики, не торопясь к обеду, 

Гоняют по двору, забывши про неё, 

Она ж за ними бегает по следу. 

Чужая радость так же, как своя, 

Томит её и вон из сердца рвётся, 

И девочка ликует и смеётся, 

Охваченная счастьем бытия.ִ

Ни тени зависти, ни умысла худого 

Ещё не знает это существо. 

Ей всё на свете так безмерно ново, 

Так живо всё, что для иных мертво! 

И не хочу я думать, наблюдая, 

Что будет день, когда она, рыдая, 

Увидит с ужасом, что посреди подруг 

Она всего лишь бедная дурнушка! 

Мне верить хочется, что сердце не игрушка, 

Сломать его едва ли можно вдруг! 

Мне верить хочется, что чистый этот пламень, 

Который в глубине её горит, 

Всю боль свою один переболит 

И перетопит самый тяжкий камень! 

И пусть черты её нехороши 

И нечем ей прельстить воображенье, - 

Младенческая грация души 

Уже сквозит в любом её движенье. 

А если это так, то что есть красота 

И почему её обожествляют люди? 

Сосуд она, в котором пустота, 

Или огонь, мерцающий в сосуде? 

 

1955 

 

 

Мой зонтик рвётся, точно птица 

 



ִּט ִּמ ִּה ִִּּרוִּפצ ִּ ִּת,ִּק ִּד ִּס ִּהִּנ ִּי ִּר 
ִּ.ִּףִּעוּהִּל ִּצ ִּוִּרו ִִּּתצ ִּל ִּח ִּנ ִּ
ִּתִּק ִּצּ ִּב ִּב ִִּּ,שע ִּר ִּאִּב ִּל ִּמ ִּ
ִּ.ִּבטוּר ִּה ִּםִּש ִּג ִּה ִִּּןִּית ִּב ִּ
ִּתִּש ִּר ִּה ִִּּךְתוִּדִּב ִּמ ִּיִּעוִּנ ִּא ִּ
ִּ,ִּיםח ִּת ִּמ ִּנ ִּה ִִּּיםפ ִּוּגלִּה ִּש ִּ
ִּםִִּּש ִּג ִּה ִּהִִּּקּ ִּד ִּל ִִּּוּלא ִּכ ִּ
ִּ.יםכ ִּס ִּה ִִִּּּגז ִּמ ִּת ִּה ִּל ִִּּיִּת ִּא ִּ
ִּ
ִּ"נופיִּסתיו"(מתוךִּהמחזורִִּּ(
ִּ
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ן ג                יל     ד 
 
 ִּיאוּב ִּה ִִּּיִּל ִּא ִִּּיםנ ִּיל ִּד ִּלִּג ִּרִּש ִּז ִּ
 ל.ִּג ִּע ִִּּןִּח ִּל ִּש ִּלִּע ִִּּיחוּנ ִּה ִּו ִּ
 וִּּלא ִּכ ִּ ה,מ ִּהוּמ ִּ,ִּשא ִִּּיִּנ ִּפ ִּל ִּ
ִּא ִּ  .ִּלג ִּע ִּמ ִּב ִִּּתרוִּאוִִּּןִּמ ִּג ִּר 
  ח,ר ִּפ ִּב ִּיםִִּּד ִּד ִּח ִּמ ִּיםִּב ִּכ ִּוִּכ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ,יִּנ ִּפוִּצּ ִּה ִִִּּּרה ִּז ִּה ִִּּיִּז ִּת ִּנ ִּ
ִּש ִִּּיםנ ִּמוִּע ִּפ ִִּּוִּמכ ִּ  ,ךְר ִּד ִּיםִּב ִּר 
  ים.נ ִּפ ִּב ִּיםִּב ִּה ִּב ִּה ִּיםִּמ ִּס ִּנ ִּפ ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּ ,תב ִּה ִּל ִּש ִִּּ,םקוּי ִּלִּה ִּהִּש ִּנ ִּמוּת ִִּּזוִּ
ִּאוִּ    ,תוִּנִּר ִּק ִִִּּּךְר ִּכ ִּגִּמ ִּרוּםִּא ִּיז ִּנ ִּג ִּר 
 ,ִּתִּר ִּמ ִּג ִּנ ִִּּיִּת ִּל ִּב ִִּּבר ִּלִּק ִּש ִּתִּחוּק ִּל ִּת ִּה ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ת,וִּפלוּש ִִּּתבוִּר ִּלִּח ִּש ִִּּתוִּבה ִּל ִּ
 ,םע ִּז ִּו ִִּּהיל ִּה ִּת ִּלִִּּלִּש ִּד ִּג ִּהִּמ ִּז ִּ
   ית,נ ִּח ִּל ִּתִּד ִּמ ִּצ ִּנ ִּיתִּנ ִּח ִִּּוִּב
ִּפ ִִּּתר ִּרוּצ ִּוּ   םע ִּפ ִּה ִִּּשא ִּה ִִּּיִּח ִּר 
   .יתנ ִּר ִּק ִּוִּתִּדב ִּח ִּת ִּנ ִִּּיִּ ִּבל ִּל ִּ
   הּ ִּבוִּקִּג ִּינוִּלִּצ ִּיִּע ִּת ִּמ ִּל ִּח ִּו ִּ
  ,רחוִּש ִִּּ,ִּילל ִִּּמוִּכ ִִּּ,אוּהש ִּג,ִּר ִּוִּסִּםע ִּ
  ,ע ִּווִּג ִּהִּל ִּק ִּרוִּּז ִּהִּפ ִּי ִּרִּוִּפצ ִִּּםש ִּ
   ר.ז ִּע ִּי ִּיִּש ִּיןִּמ ִּא ִִּּהּל ִּש ִִּּוִּז

Мой зонтик рвётся, точно птица,  

И вырывается, треща.  

Шумит над миром и дымится  

Сырая хижина дождя.  

И я стою в переплетенье  

Прохладных, вытянутых тел,  

Как будто дождик на мгновенье  

Со мною слиться захотел. 

 

(из цикла «Осенние пейзажи») 

 

1955 г. 

 

 

             Чертополох 
 

Принесли букет чертополоха 

И на стол поставили, и вот 

Предо мной пожар, и суматоха, 

И огней багровый хоровод. 

Эти звезды с острыми концами, 

Эти брызги северной зари 

И гремят и стонут бубенцами, 

Фонарями вспыхнув изнутри. 

Это тоже образ мирозданья, 

Организм, сплетенный из лучей, 

Битвы неоконченной пыланье, 

Полыханье поднятых мечей, 

Это башня ярости и славы, 

Где к копью приставлено копье, 

Где пучки цветов, кровавоглавы, 

Прямо в сердце врезаны мое. 

Снилась мне высокая темница 

И решетка, черная, как ночь, 

За решеткой — сказочная птица, 

Та, которой некому помочь. 



 ,ח ִּוִּיִּכיןִּל ִּא ִִּּהּל ִִּּרז ִּע ִּל ִּלִּב ִּא ִּ
   ,ער ִּאןִִּּכ ִּיִּםִּל ִּיםִּג ִּי ִּח ִּב ִּןִּש ִּיו ִּכ ִּמ ִּ
  ח ִּחוִּו ִִּּיםנ ִּיל ִּד ִּג ִּתִּה ִּמ ִּחוִּו ִּ
   .היר ִּ ִּתס ִּיאִּמ ִּה ִִּּיִּת ִּח ִּמ ִּשׂ ִִּּ;המ ִּק ִּ
ִּט ִּכ ִּץִּקוִּ  ִִִִִּּּּּ,ע ִּר ִּקוִּיִּב ִּב ִּתִּל ִּא ִּיזִּר 
  הנ ִּרוִּח ִּא ִּםִּה ִּע ִּפ ִּב ִּוּ
ִּ,יה ִּינ ִּטִּע ִּב ִּמ ִִּּירא ִּמ ִִּּיִּז ִּח ִּל ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.ענ ִּמ ִּיִּנ ִּת ִּל ִּב ִּה,ִּפ ִּב,ִּי ִּצוּהִּע ִּכ ִּ
 

1956 
ִּ
ִּ
 ר ב  ק  ד ע    - ת  ע  ב  ש  נ  
 
ִּרִּב ִּק ִּדִִּּע ִִּּ–ִּת ִּע ִּב ִּש ִּנ ִּ
ִִִִּּּּים.ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּנ ִּמוּרִּא ִּמ ִּש ִּל ִּ
ִּבִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּר ִּע ִּה ִִּּינוּנ ִּש ִִּּךְא ִּ
ִּ.יםמ ִּכ ִּח ִִּּרת ִּיוִּ
ִּ
ִּבר ִּע ִּב ִִּּוּנב ִּה ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּ,רה ִּמ ִּיִּד ִִּּםאוִּת ִּפ ִּ
ִּ-ִִּּרב ִּק ִּדִּע ִּרִּש ִּא ִּש ִּ
ִּר.ת ִּאִּיוִּ,ִּל ִּםלוִּח ִּ
ִּ
ִּב ִּ ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּםי ִּמ ִּה ִּלִּע ִּרִּוּבר 
ִּ.ִּםס ִּק ִּמ ִּכ ִִּּדד ִּנוִּ
ִּק ִּל ִּ ִּםִּי ִּת ִּינ ִּב ִִּּעק ִּר 
ִּם.ִּש ִּמ ִּאִּהוִּּהח ִּשׂ ִּי ִּ
ִּ
 םִִּּי ִּמ ִּה ִִּּלץִּש ִּנוּצ ִּנ ִּ
ִּ,לל ִּחוִּת ִּדִּי ִּב ִּל ִּ
ִּםי ִּינ ִּע ִּב ִִּּםה ִּל ִּ
ִּ.לכ ִּת ִּס ִּי ִּבִּכ ִּוִּכ
ִּ

1956ִּ
ִּ

Но и я живу, как видно, плохо, 

Ибо я помочь не в силах ей. 

И встает стена чертополоха 

Между мной и радостью моей. 

И простерся шип клинообразный 

В грудь мою, и уж в последний раз 

Светит мне печальный и прекрасный 

Взор ее неугасимых глаз. 

 

1956 

 

 

Клялась ты - до гроба 

 

Клялась ты — до гроба 

Быть милой моей. 

Опомнившись, оба 

Мы стали умней. 

 

Опомнившись, оба 

Мы поняли вдруг, 

Что счастья до гроба 

Не будет, мой друг. 

 

Колеблется лебедь 

На пламени вод. 

Однако к земле ведь 

И он уплывет. 

 

И вновь одиноко 

Заблещет вода, 

И глянет ей в око 

Ночная звезда. 

 

1956 

 



ִּ
נ ה             ק   ז 

 
 טק ִּש ִּב ִִּּ,יםט ִּוּשִּפ ִּ ,רפ ִּא ִִּּרע ִּשׂ ִּ
ִּט ִּםִּמ ִּע ִּ    -ִּל,קּ ִּםִּמ ִּע ִּו ִִּּהי ִּר 
 תִּק ִּה ִּוִּבִּהִּו ִּל ִּע ִִּּראוִִּּלע ִִּּגוּזה ִּ
 .ילל ִּה ִִּּתע ִּש ִּדִּיוִּע ִּד ִּח ִּי ִִּּהפ ִּצוִּ
 
ִּב ִּד ִּמ ִּםִּה ִּ    י,נ ִּקוִּל ִִּּתע ִּיםִּכ ִּר 
  ,תירוִּמ ִּא ִּיִּל ִּב ִִּּררוּטִּב ִּב ִּמ ִּ
ִּה ִִּּלוִּקב ִּםִּיה ִּת ִּוִּשפ ִּנ ִּ   יִּנ ִּמוִּר 
ִּב ִּד ִּדִּסוִּלִּע ִּ  ת.ִּרוִּמ ִּיםִּאוִּב ִּיםִּר ִּר 
 
ִּםי ִּנ ִּש ִּה ִּלִּש ִּלִּב ִּס ִּה ִִּּףצ ִּו ִּ
ִּע ִּב ִּ    , םוּיקּ ִּלִּה ִּש ִִּּתיִּל ִּיִּפ ִּר 
 םִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּי ִּמ ִּש ִּדִּל ִּע ִּהִּי ִּח ִּת ִּרִּאוִִּּךְא ִּ
 ם.ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּוּחר ִִּּקל ִּוִּדםִּיה ִּל ִּע ִּמ ִּ
 
 ִִִּּּחת ִּמ ִּב ִִּּיםכ ִּל ִּהוִּ יםכ ִּנ ִִּּמוִּכ ִּםִּה ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ ם,יה ִּת ִּוִּשל ִּוּלִּחע ִּה ִּתִּח ִּת ִּ
   חצ ִּנ ִּל ִִּּתִּח ִּא ִִּּהמ ִּש ִּנ ִּל ִּ
  .ִּםיה ִּת ִּמוִּש ִּנ ִִּּגוּז ִּמ ִּת ִּה ִִּּרב ִּכ ִּ
 
 תִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּע ִּד ִּלִּש ִִּּיקק ִּל ִּח ִִּּהל ִּג ִּת ִּה ִּו ִּ
   :יםי ִּח ִּלִּה ִּףִּש ִּסוִּםִּב ִּה ִּל ִּ
 ִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּת,ִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּע ִּו ִּוִּגִּהק ִּה ִּב ִּה ִִִּּּ-רִּש ִּא ִּה ִּ
ִּמ ִּב ִִּּשל ִּרִּח ִּקִּאוִּר ִּ   .יםק ִּח ִּר 
 
  ,ִּרִּש ִּא ִּיר,ִּה ִּד ִּנ ִִּּךְלִּכ ִּכ ִּאִּהוּו ִּ
   !זע ִִּּקש ִּח ִּלִּו ִּמ ִּע ִִּּשר ִּוִּד
 ךְִּש ִּח ִּב ִּ רה ִּמ ִּגִּג ִּוִּפת ִּמ ִִּּאהוּ
   !זא ִִּּחצ ִּנ ִּל ִִּּםל ִּע ִּנ ִּו ִּ

 
 ,ִּםי ִּד ִּי ִּתִּוִּפכ ִּב ִִּּתוִּרִּאוִּמ ִּש ִּ
   -,ִּךָז ִּח ִּל ִִּּתוִּידִּאוִּמ ִּצ ִּת ִּ
 םִּי ִּפ ִּנ ִּכ ִּלִּר,ִּע ִּח ִּש ִּדִּה ִּל ִּו ִּ

 

           Старость 

 

Простые, тихие, седые, 

Он с палкой, с зонтиком она, - 

Они на листья золотые 

Глядят, гуляя дотемна. 

 

Их речь уже немногословна, 

Без слов понятен каждый взгляд, 

Но души их светло и ровно 

Об очень многом говорят. 

 

В неясной мгле существованья 

Был неприметен их удел, 

И животворный свет страданья 

Над ними медленно горел. 

 

Изнемогая, как калеки, 

Под гнетом слабостей своих, 

В одно единое навеки 

Слились живые души их. 

 

И знанья малая частица 

Открылась им на склоне лет, 

Что счастье наше — лишь зарница, 

Лишь отдаленный слабый свет. 

 

Оно так редко нам мелькает, 

Такого требует труда! 

Оно так быстро потухает 

И исчезает навсегда! 

 

Как ни лелей его в ладонях 

И как к груди ни прижимай, - 

Дитя зари, на светлых конях 



ִּר ִּא ִּל ִִּּףעוּי ִּ    ה!ק ִּחוִּץִּר 
 
 טק ִּש ִּב ִִּּ,יםט ִּוּשִּפ ִּ ,רפ ִּא ִִּּרע ִּשׂ ִּ
ִּט ִּםִּמ ִּע ִּ    -ִּל,קּ ִּםִּמ ִּע ִּו ִִּּהי ִּר 
 תִּק ִּה ִּוִּבִּהִּו ִּל ִּע ִִּּראוִִּּלע ִִּּגוּזה ִּ
 .ילל ִּה ִִּּתע ִּש ִּדִּיוִּע ִּד ִּח ִּי ִִּּהפ ִּצוִּ
 
  .ִּםי ִּת ִּינ ִּי,ִּב ִּל ִּל,ִּאוּק ִּהוִּּםה ִּל ִּ
   ,םד ִּדִּנ ִּיִּח ִּפ ִּה ִּש ִּלִּיוִּכ ִּש ִּכ ִּע ִּ
 ן,ִּי ִּד ִּע ִּם,ִּה ִּיִּת ִּמוִּש ִּנ ִּקִּר ִּו ִּ
  ן.מ ִּחוִּתִִּּא ִִּּדעוִִּּתוִּחל ִּוִּש,ִּרנ ִִּּמוִּכ ִּ
 

1956 
 
 

 ה ב  ה  א  -י לוג          
 
ִּ,ִּהּל ִּכ ִִּּתפ ִּש ִּכ ִּמ ִּוִּּתק ִּש ִּנ מ ִּ
ִּ,זִּא ִּ-יִּא ִִּּהִּד ִּשׂ ִּב ִִּּח ִּרוּל ִִּּהי ִּוּשׂנ ִּ
ִּ,הל ִּוִּּבכ ִּיםִּקּ ִּז ִּא ִּגִּזוּב ִִּּוּלא ִּכ ִִּּת ִּא ִּ
 !ִּזפ ִּמ ִּהִִּּר ִּק ִּי ִִּּ,יִּל ִּהִּש ִּש ִּ,ִּא ִּת ִּא ִּ
ִּ
ִּ,ִּהג ִּנוּאִּל ִּםִּג ִּו ִִּּתע ִּכ ִִּּהח ִּמ ִּשׂ ִִּּאל ִּ
ִּ,ִּיִּל ִּפ ִּא ִִּּיע ִּק ִּר ִּמ ִִּּת ִּד ִּר ִּי ִִּּוּלא ִּכ ִּ
ִִִּּּ,עג ִּש ִּמ ִּבִּכ ִּכוִּל ִִּּדא ִּמ ִִּּהמ ִּוִּדִּת ִּא ִּ
 ִּ.יִּל ִּש ִִּּיןִּס ִּרוּיִּא ִּ-ריִּש ִּלִּש ִִּּןִּוּגנ ִּל ִּ
ִּ
ִּב ִּל ִּלִּע ִּמ ִּףִּפ ִּוִּכת ִּא ִּ ִּ,ךְל ִּםִּש ִּי ִּכ ִּר 
ִּ,יִּת ִּמ ִּצ ִּקִּע ִּוּבח ִּב ִִּּןִּת ִּקִּאוִּב ִּח ִּא ִּ
ִּש ִּב ִּתִּוּעוִּמ ִּד ִּב ִּ ִּ,ִּךְא ִּל ִּמ ִּ,ִּה ִּיִּל ִּש ִִּּיםיר 
 י.ת ִּא ִּנ ִִּּיִּת ִּר ִּמ ִִּּ,ךְת ִּאוִִּּהוּ ִּכ ִּא ִּ
ִּ
ִּ,לצּ ִִּּמוִּכ ִִּּתִּצוִּח ִּה ִּיִּנ ִּתִּפ ִּא ִִּּיִּח ִּת ִּפ ִּ,ִּוִּה
יִִּּללצ ִּל ִִּּיִּנ ִּת ִּ ִּ,תדוִּב ִּכ ִּה ִִּּךְי ִּינ ִּע ִּל ִּל 
ִּפ ִּכ ִּתִּרוִּחוִּש ִּה ִּ תוִּבג ִּל ִּ ִּל,ב ִּוִּצִִּּתו ִּר 
 .ִּתוִּמר ִּע ִִּּהצּ ִּח ִּמ ִּל ִִּּךְי ִּד ִּי ִּל ִּ

Оно умчится в дальний край! 

 

Простые, тихие, седые, 

Он с палкой, с зонтиком она, - 

Они на листья золотые 

Глядят, гуляя дотемна. 

 

Теперь уж им, наверно, легче, 

Теперь всё страшное ушло, 

И только души их, как свечи, 

Струят последнее тепло. 

 

1956 г. 

 

 

           Признание 

 

Зацелована, околдована, 

С ветром в поле когда-то обвенчана, 

Вся ты словно в оковы закована, 

Драгоценная моя женщина! 

 

Не веселая, не печальная, 

Словно с темного неба сошедшая, 

Ты и песнь моя обручальная, 

И звезда моя сумашедшая. 

 

Я склонюсь над твоими коленями, 

Обниму их с неистовой силою, 

И слезами и стихотвореньями 

Обожгу тебя, горькую, милую. 

 

Отвори мне лицо полуночное, 

Дай войти в эти очи тяжелые, 

В эти черные брови восточные, 

В эти руки твои полуголые. 



ִּ
ִּ,ִּדמ ִּג ִּת ִּ,ִּי ִּחִּכ ִּש ִּי ִִּּ–םִּש ִּג ִּת ִּאִּי ִּל ִּהִּש ִּמ ִּ
ִּ...םל ִּעוִּל ִִּּןִּט ִּק ִּאִּי ִּלִּל ִּד ִּג ִּי ִּהִּש ִּמ ִּלִּכ ִּ
ִּ?ִּתע ִּכ ִִּּ,יִּפ ִּי ִִּּךְא ִּל ִּמ ִּה,ִּכ ִּוִּבִּת ִּהִּא ִּמ ִּל ִּ
ִּפ ִּהִּז ִּלִּכ ִּש ִִּּאוִּ ִּ?ִּםת ִּס ִִּּיִּל ִּןִּש ִּיוִּמ ִּד ִּיִּר 
ִּ
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 ה נ  רו ח  א  ה ב  ה  א      
 
ִּת,ִּד ִּע ִּדִּרוִּהִּעוִּר ִּצ ִּע ִּיתִּנ ִּנ ִּכוִּמ ִּ
ִִִּּּ,בר ִּק ִּת ִּילִּה ִּל ִּ,ִּםי ִּנ ִּש ִִּּאוּצ ִּי ִּו ִּ
ִּה ִּ ִּהג ִּה ִּה ִּלִּע ִִּּןִּע ִּש ִּנ ִּו ִִּּאשיןִּר ִּכ ִּר 
ִּ.ִּףי ִּע ִּת ִּה ִּםִּיוִּב ִּש ִּגִּה ִּנ ִּה ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּתש ִּר ִּה ִִִּּּלע ִִּּגה ִּנ ִּה ִִּּןִּנ ִּוִּבת ִּה ִּ
ִּ,וִּאת ִּמ ִּיםִּמ ִּוִּרמ ִּב ִּיםִּב ִּכ ִּוִּכ
ִִִּּּאש ִּד ִּדִּי ִּל ִִּּישש ִּק ִִּּע ִּס ִּנוִּו ִּ
ִּב ִּםִּח ִּע ִּטִּע ִּמ ִּבִּקּ ִּע ִּת ִּה ִּ ִּ.תוִּר 
ִּה ִּו ִּ ִּחִּצ ִּמ ִּתִּה ִּא ִּגִּה ִּנ ִּה ִִּּיםר 
ִּףוִּנלִּה ִּמוּםִּה ִּיִּנ ִּפ ִּש ִִּּןִּיִּח ִּב ִּה ִּו ִּ
ִּ;חצ ִּנ ִּל ִִּּבוּס ִּהוּרִּב ִּכ ִִּּוִּזל ִִּּוִּז
ִּ.ףוִּסדִּה ִּע ִִּּםמ ִּצ ִּתִּע ִּא ִִּּוּחכ ִּש ִּ
ִּה ִּב ִּתִּרוִּוִּאיִּנ ִּש ִּ ִּץי ִּאִּח ִּל ִּל ִִּּיםיר 
ִּיוִּש ִּכ ִּע ִּו ִִּּ,םיה ִּנ ִּפ ִּמ ִִּּטוּש ִּפ ִּת ִּה ִּ
ִּץִִּּי ִּקּ ִּלִּה ִּש ִִּּףל ִּחוִּה ִִּּיוִּפ ִּי ִּןִּח ִּ
ִּ-ִּיוִּת ִּעוִּרוִּתִּז ִּאוִּמ ִּםִּב ִּק ִּב ִּח ִּ
ִּת ִּס ִּא ִּ ִּ,ִּתר ִּת ִּכ ִּיִּה ִּל ִּע ִּיםִּב ִּר 
ִּ,ִּםד ִּא ִּןִּי ִּי ִִּּסוִּכיםִּל ִּמ ִּוִּדה ִּ
ִּ,ִּתר ִּא ִּפ ִּת ִּהִּל ִּפ ִּי ִּה ִִּּתיִּנ ִּו ִּת ִּס ִּוּ
ִּ.ִּםת ִּכ ִּה ִִּּוִּרת ִּכ ִּב ִִּּילמ ִּמוִּק ִּ
ִּ,ִּתענ ִּמ ִּיִּנ ִּת ִּל ִּב ִִּּהִּר ִּצ ִִּּתש ִּחוּת ִּב ִּ
ִּיףִּט ִּק ִּלִּש ִּתִּוִּקּד ִּל ִִּּןִּוִּיִּכ ִּח ִּב ִּ
ִּתִּע ִּג ִּרוִּו ִִּּיתע ִּג ִּהִּר ִּח ִּמ ִּשׂ ִּםִּי ִּ
םִּיםִּב ִּה ִּא ִּמ ִּתִּה ִּא ִּ ִּ.ִּיףקּ ִּה ִּש 
ִּ,דח ִּי ִּב ִִּּךְכ ִִּּהלִּז ִּהִּא ִּיםִּז ִּנ ִּכ ִּרוִּו ִּ

 

Что прибавится — не убавится, 

Что не сбудется — позабудется… 

Отчего же ты плачешь, красавица? 

Или это мне только чудится? 

 

1957 г. 

 

 

      Последняя любовь 

 

Задрожала машина и стала, 

Двое вышли в вечерний простор, 

И на руль опустился устало 

Истомленный работой шофер. 

Вдалеке через стекла кабины 

Трепетали созвездья огней. 

Пожилой пассажир у куртины 

Задержался с подругой своей. 

И водитель сквозь сонные веки 

Вдруг заметил два странных лица, 

Обращенных друг к другу навеки 

И забывших себя до конца. 

Два туманные легкие света 

Исходили из них, и вокруг 

Красота уходящего лета 

Обнимала их сотнями рук. 

Были тут огнеликие канны, 

Как стаканы с кровавым вином, 

И седых аквилегий султаны, 

И ромашки в венце золотом. 

В неизбежном предчувствии горя, 

В ожиданье осенних минут 

Кратк  овременной радости море 

Окружало любовников тут. 

И они, наклоняясь друг к другу, 



ִּ,ילל ִּב ִּתִּי ִּיִּב ִּר ִּס ִּיםִּח ִּד ִּל ִּי ִּ
ִּדח ִּיִּפ ִּלל ִִּּיםח ִּר ִּפ ִּיןִּב ִִּּכוּל ִּה ִּםִּה ִּ
ִּ.לצ ִּמ ִּרִּק ִִִּּּלמ ִּש ִּח ִּלִּש ִִּּוִּרה ִּז ִּב ִּ
ִּךְִּש ִּח ִִּּךְתוִּב ִִּּהד ִּמ ִּדִּע ִּעוִּיתִּנ ִּכוִּמ ִּה ִּ
ִּת,ִּוִּשק ִִּּהּדִּב ִּע ִּר ִִּּע ִּנוִּמ ִּה ִּ
ִּ,ִּךְמ ִּת ִּב ִִּּלוִִִּּּךְי ִּח ִּדִּעוִּגִּה ִּנ ִּה ִּ
ִּהוִּו ִּ ִּ.תוִּיִּכ ִּכוּז ִִּּוִּאת ִּב ִִּּדיִּר 

ִּעִּג ִּר ִִּּןִּב ִּץִּי ִּקּ ִּה ִּעִּש ִּד ִּאִּי ִּהוּ
ִִּּ,רוּב ִּט ִּצ ִּי ִּיםִּב ִּע ִּה ִּ,ִּםי ִּת ִּס ִּי ִּ
ִּ-,ִּעק ִּר ִּל ִִּּדע ִּרִּש ִּהוּרִּב ִּכ ִּםִּיר ִּש ִּש ִּ
ִּ.ִּעוּד ִּאִּי ִּםִּל ִּל ִּז ִּמ ִּל ִּהִּש ִּז ִּ
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 ןפו ל  ט  ל ב  קו            
 
ִִּּ,אהוִּּיִּל ִּיִּל ִּצ ִּהִּי ִּה ִִּּ,רוִּפצ ִִּּמוִּכ ִִּּ,םע ִּפ ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,ךְע ִּוִּאִּדל ִּרִּו ִּש ִּש ִּן,ִּי ִּע ִּמ ִּכ ִּ
ִִִּּּ,וִּּלא ִּכ ִִּּ,חצ ִִּּרה ִּז ִּב ִּהִּצ ִּר ִּאִּהוּ
ִּ.ִּךְפ ִּת ִּש ִּה ִּל ִִּּהד ִּל ִּפ ִִּּיִּט ִּחוּב ִּ
ִּ
ִִִִִִִּּּּּּּ,קפ ִּא ִּב ִּהִּב ִּב ִּי ִִּּמוִּ,ִּכ ִּךְרִּכ ִּח ִּא ִּ
ִּה,ִּמ ִּש ִּנ ִּה ִִּּילג ִּמ ִּהִּד ִּר ִּפ ִִּּמוִּכ ִּ
 ִִּּקמ ִּע ִּמ ִִּּהִּט ִּר ִּח ִּכ ִִּּעמ ִּש ִּאִּנ ִּהוּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּה.מ ִּמ ִּש ִּה ִּץִּר ִּא ִּב ִּדִּב ִּא ִּו ִּ
ִּ
ִּ,ח ִּכוּש ִּהִּד ִּשׂ ִִּּךְתוִּב ִּהִּפ ִּס ִּאִּנ ִּוּה
ִּ.הִּר ִּב ִּק ִִִּּּתוִּיםִּאוִּג ִּל ִּתִּש ִּפ ִּסוּו ִּ
ִּ…חִּרוּלִּה ִּוּתִּמק ִּע ִּיִּצוִּת ִּמ ִּש ִּנ ִּ
 ...ִּהר ִּחוִּש ִּתִּה ִּר ִּפ ִּפוִּש ִּב ִִּּםל ִּא ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ
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 ... ע  רוש   ךְר  ד  ה   לע  

Бесприютные дети ночей, 

Молча шли по цветочному кругу 

В электрическом блеске лучей. 

А машина во мраке стояла, 

И мотор трепетал тяжело, 

И шофер улыбался устало, 

Опуская в кабине стекло. 

Он-то знал, что кончается лето, 

Что подходят ненастные дни, 

Что давно уж их песенка спета,- 

То, что, к счастью, не знали они. 
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            Голос в телефоне 

 

Раньше был он звонкий, точно птица, 

Как родник, струился и звенел, 

Точно весь в сиянии излиться 

По стальному проводу хотел. 

 

А потом, как дальнее рыданье, 

Как прощанье с радостью души, 

Стал звучать он, полный покаянья, 

И пропал в неведомой глуши. 

 

Сгинул он в каком-то диком поле, 

Беспощадной вьюгой занесен... 

И кричит душа моя от боли, 

И молчит мой чёрный телефон. 

 

1957 г. 

 

 

Посредине панели… 



ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ,ע ִּרוּש ִִּּךְר ִּד ִּה ִִּּלע ִּ
ִּחִּצ ִִּּעב ִּצ ִּיִּנ ִּגוִּב ִּ
ִּ,ִּע ִּבוּצ ִּתִּר ִּת ִּוִּכדִּע ִּ
ִּ.ִּחנ ִּחִּר ִּפ ִִּּתמ ִּיִּצ ִּח ִּ
ִּיע ִּאִּנ ִּל ִּבִּל ִּכ ִּאִּש ִּהוּ
ִּךְִּב ִּא ִּת ִּמ ִִּּםדוּמ ִּד ִּב ִּ
ִּהִּיע ִּב ִּט ִּה ִּש ִִּּהִּנ ִּמוּת ִּה ִּ
ִּ.ִִִּּּךְת ִּמוּרִּד ִּב ִּכ ִִּּיִּב ִּל ִּב ִּ
ִּ
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   רע  ר  ע    יח  ש              
 
ִּע ִִּּיח ִּשׂ ִּלִּע ִּיִּת ִּל ִּכ ִּת ִּס ִּה ִִּּםוִּלח ִּב ִּ  רִּע ִּר 
ִּח ִּלִּלִּקוִּש ִִּּתכ ִּת ִּמ ִּיִּת ִּע ִּמ ִּש ִּו ִּ  ,ִּהיק ִּר 
ִּג ִּלִּצוּל ִּצ ִּו ִּ   ,רד ִּה ִּנ ִִּּטיס ִּט ִּמ ִּיִּא ִּר ִּג ִּר 
   .היק ִּת ִּש ִּם,ִּב ִּלוִּח ִּב ִִּּתוִּיִּאוִּת ִּב ִּב ִּח ִּו ִּ

 
 ,ִּףר ִּש ִּה ִּלִּש ִִּּשִּוּלק ִִּּיח ִּר ִּדִּעוִּיִּת ִּח ִּר ִּה ִּו ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּ.ךְמוּנ ִִּּיח ִּלִּשׂ ִּש ִִּּעז ִּג ִּתִּצ ִּק ִִּּיִּת ִּפ ִּפ ִּוִּכש ִּכ ִּ
 ףִּנ ִּע ִּיִּה ִּל ִּע ִִּּךְש ִּח ִִּּךְתוִּבִּב ִּיִּל ִּת ִּמ ִּשׂ ִּ
   .ךְוּיח ִּלִּש ִִִּּּריוּש ִּםִּע ִּהִּי ִּח ִּה ִִִּּּךְת ִּמוּד ִּל ִּ
 
ִּע ִִּּיח ִּשׂ ִּהִּי ִּה ִּ ִּע ִִּּיח ִּשׂ ִּהִּי ִּה ִִּּר,ִּע ִּר   רע ִּר 
  ,ביִּל ִּל ִּב ִּםִּי ִּת ִּפ ִּלִּשׂ ִּןִּש ִּנ ִּת ִּצ ִּמ ִִּּלמוּל ִּמ ִּוּ
לִִִּּּיח ִּר ִּתִּצ ִּק ִּםִּע ִּל,ִּק ִִּּלמוּל ִּמ ִּ    ,רִּמ ִּחִּוּףִּצ ִּר ִּשׂ ִּש 
   !בקּ ִּנ ִּטִּח ִּמ ִּב ִִּּמוִּכ ִִּּיִּת ִּדִּמוִּע ִּיִּת ִּאוִּש ִּ
 
 ,יםמ ִּרוִּמ ִּבִּה ִּה ִּז ִּב ִִּּ,ןִּוִּלח ִּץִּל ִּחוּמ ִּם,ִּש ִּ
  ר,ה ִּנ ִּיםִּב ִּל ִּע ִִּּמוִּכ ִִּּ,טא ִּיםִּפ ִּיםִּצ ִּנ ִּנ ִּע ִּ
  ...יםי ִּח ִּיִּל ִּב ִִּּ,הו ִּל ִּיִּע ִּל ִּב ִִּּהנ ִּט ִּקּ ִּה ִּיִּת ִּנ ִּג ִּ
ִּע ִִִּּּיח ִּ,ִּשׂ ִּךָל ִִּּיםִּה ִּלא ִּחִּל ִּס ִּי ִּש ִּ  ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּר!ע ִּר 
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Посредине панели 

Я заметил у ног 

В лепестках акварели 

Полумертвый цветок. 

Он лежал без движенья 

В белом сумраке дня, 

Как твое отраженье 

На душе у меня. 

 

1957 г. 

 

 

            Можжевеловый куст 

 

Я увидел во сне можжевеловый куст, 

Я услышал вдали металлический хруст, 

Аметистовых ягод услышал я звон, 

И во сне, в тишине, мне понравился он. 

 

Я почуял сквозь сон легкий запах смолы. 

Отогнув невысокие эти стволы, 

Я заметил во мраке древесных ветвей 

Чуть живое подобье улыбки твоей. 

 

Можжевеловый куст, можжевеловый куст, 

Остывающий лепет изменчивых уст, 

Легкий лепет, едва отдающий смолой, 

Проколовший меня смертоносной иглой! 

 

В золотых небесах за окошком моим 

Облака проплывают одно за другим, 

Облетевший мой садик безжизнен и пуст… 

Да простит тебя бог, можжевеловый куст! 

 

1957 г. 



 
 

ה             יש  ג     פ 
ִּ
ִִִִּּּּ ,ביִּר ִּש ִּק ִּב ִִּּ,הִּד ִּלוּח ִּתִּל ִּד ִִּּתח ִּת ִּוִּפִּמוִּכ ִּוּ
ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּ,יה ִּל ִּע ִּמ ִִּּתק ִּר ִּזוִּרִִּּב ִּע ִּה ִּלִּע ִּתִּא ִּו ִּ
ִִּּיוִּש ִּכ ִּע ִּהִּנ ִּה ִּי,ִּל ִּש ִִּּהי ִּפוּצ ִִּּאל ִּה ִּ
ִּ.יה ִּנ ִּתִּפ ִּא ִּיִּל ִּהִּח ִּת ִּפ ִּוּה,ִּא ִּיאִּב ִּה ִּ
ִּי!ח ִּי ִּוּ,ִּהצ ִּחוּץִּה ִּר ִּרִּפ ִּאוִּו ִּ
ִּ-ִּהנ ִּמ ִּמ ִִּּ,המ ִּר ִּע ִִּּךְא ִִּּ,המ ִּלוּאִּא ִּל ִּ
ִּי,ח ִּצ ִּנ ִִּּפרוִּט ִּנ ִּיז ִּמ ִּוּ-הִּח ִּמ ִּשׂ ִּיב,ִּב ִּא ִּ
ִּ,ִּנוּיִּת ִּיחוִּשׂ ִּב ִּוּ.ִּי..ת ִּל ִּב ִּל ִּב ִּת ִּה ִּזִּא ִּ
ִּק ִּב ִּוִּּיםכ ִּוּיח ִּב ִּ ִּיִּאוִּּר ִִּּ–תִּיאוִּר 
ִּעִּק ִּר ִּב ִִּּ,הלִּז ִּכ ִִּּיִּר ִּחוִּא ִּמ ִִּּ–רִּמ ִּלוִּ
ִּ,יִּוִּּבכ ִּלִּכ ִּמ ִּןִּג ִּוּמרִּש ִּא ִִּּ,ראוִּה ִּ
ִּ.עג ִּר ִּכ ִִּּיִּג ִּיִּג ִּה ִּלִּטִּע ִּל ִּש ִִּּ,רע ִּב ִּ
ִּןִּג ִּה ִּמ ִּ,ִּנוּח ִּת ִּפ ִּןִּוִּלח ִּתִּה ִּא ִּ
ִּ,יחוּג ִּה ִִּּםת ִּוּשפ ִּט ִּיםִּב ִּש ִּרִּע ִּפוִּס ִּינ ִּא ִּ
ִּ,אןִּכ ִּרִּל ִּיִּה ִּלִּב ִּפ ִּמ ִִּּמוִּכ ִִּּפוּע ִּו ִּ
ִּ.יחוּט ִּםִּה ִּיה ִּפ ִּנ ִּכ ִּתִּא ִּילִּה ִּא ִּב ִּוּ
ִּת,ִּתוִּפ ִּףִּכ ִּת ִּכ ִּה ִּלִּבִּע ִּש ִּי ִּדִּח ִּא ִּ
נוח ִִּּדר ִּו ִּף,ִּקוִּּהִּש ִּי ִּאִּה ִּהוּו ִּ ִּ.ו 
ִּ,ִּתלוִּא ִּיִּש ִּל ִִּּיוּאִּה ִּןִּל ִּי ִּד ִּע ִּ
ִּ.חר ִּכ ִּםִִּּוּתִּשע ִּכ ִּםִּה ִּהִּב ִּי ִּאִּה ִּל ִּו ִּ

 
1957ִּ

ִּ
ִּ
 ןי  נ  מ   ,י יר ל  ב  ס  ה  ל ל  כ  ות יךְא  
 
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּןִּי ִּנ ִּמ ִִּּ,יִּירִּל ִּב ִּס ִּה ִּל ִִּּלכ ִּוּתִּיךְא ִּ
 ?תִּרוִּז ִּוּמִּתבוִּש ִּח ִּמ ִּיִּל ִִּּאוּב ִּ
ִּ     ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּן,י ִּע ִּה ִּמ ִִּּיםס ִּנ ִִּּיִּל ִִִּּּירת ִּס ִּםִּת ִּא ִּ
 ִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּת,וִּשִּׂע ִּםִּל ִּלוּןִּכ ִּדוּיִּת ִּל ִּכ ִּשׂ ִּתִּא ִּ
 ,יע ִּג ִּעִּי ִּג ִּי,ִּר ִּנ ִּשִּא ִּש ִּז,ִּחוִּא ִּ
  ים,ל ִּמ ִּדִּה ִּסוִּל ִִּּךְר ִּד ִּיִּל ִּב ִּוּ

 

 

                      Встреча 

 

Как открывается заржавевшая дверь, 

С трудом, с усилием, — забыв о том, что было, 

Она, моя нежданная, теперь 

Свое лицо навстречу мне открыла. 

И хлынул свет — не свет, но целый сноп 

Живых лучей, — не сноп, но целый ворох 

Весны и радости, и вечный мизантроп, 

Смешался я… И в наших разговорах, 

В улыбках, в восклицаньях, — впрочем, нет, 

Не в них совсем, но где-то там, за ними, 

Теперь горел неугасимый свет, 

Овладевая мыслями моими. 

Открыв окно, мы посмотрели в сад, 

И мотыльки бесчисленные сдуру, 

Как многоцветный легкий водопад, 

К блестящему помчались абажуру. 

Один из них уселся на плечо, 

Он был прозрачен, трепетен и розов. 

Моих вопросов не было еще, 

Да и не нужно было их — вопросов. 
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Разве ты объяснишь мне — откуда… 

 

Разве ты объяснишь мне — откуда 

Эти странные образы дум? 

Отвлеки мою волю от чуда, 

Обреки на бездействие ум. 

Я боюсь, что наступит мгновенье, 

И, не зная дороги к словам, 



ִּס ִּה ִּ  ,יע ִּנ ִּמ ִּכ ִִּּרצ ִּוִּנש ִִּּ,ףע ִּר 
ִּז ִּג ִּיִּל ִּז ִּח ִּתִּא ִִּּףס ִּש ִּי ִּ  ים.ִּר 
  ע ִּצוִּק ִּמ ִִּּ-ִּנוּיל ִּב ִּש ִּתִּב ִּנוּמ ִּא ִּ
 ם,ִּא ִּנ ִּל ִּו ִּ רוּ ִּע ִִּּלכ ִּגִּנ ִּע ִּל ִּ
ִּמ ִּב ִִּּןִּט ִּק ִִּּדל ִּי ִִּּמוִּכ ִּוּ   ע ִּוִּגר 
ִּק ִּת ִּמ ִּ  ִִִִִִִּּּּּּּ .םהוִּת ִּלִִּּא ִִּּהח ִּמ ִּש ִּב ִִּּיםב ִּר 
 ע,ִּג ִּר ִּה ִִּּיע ִּג ִּמ ִִּּשע ִּלִּכ ִּל ִִּּךְא ִּ
 ִּרפ ִּע ִּב ִִּּיוִּפ ִּנ ִּכ ִִּּתא ִּרִּר ִּוִּגאִּוּה
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּ,עג ִּפ ִּמ ִִּּע ִּו ִּוִּגרִּנ ִּדִּי ִּל ִּוּ
 ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּר.ע ִּב ִּי ִּחִּצ ִּנ ִּהִּל ִּז ִּרִּנ ִּיִּש ִּד ִּכ ִּ
 

1957 
ִּ
ִּ
 ב או כ  יף מ  ס  יו ת ע  יף ד  ס  יו      
 
ִּםִּת ִּאִּס ִּב,ִּל ִּאוִּכ ִּיףִּמ ִּס ִּיוִּאִּהוּתִּע ִּיףִּד ִּס ִּיוִּו ִּ
ִּ.ִּ"תל ִּה ִּק ִּ"ה ִּלִּרִּש ִּצ ִּוִּיה ִִּּךְכ ִּרִּמ ִּא ִּ
ִּתר ִּע ִּוִּיִּבב ִּהִִּּמ ִּל ִִּּךְ,ִּא ִּלדוִּג ִִּּםכ ִּח ִּיִּנ ִּיִּא ִּ
 ם?ד ִּיִּא ִּנ ִּב ִּלִּוּב ִּיִּת ִּפ ִּל ִּהִּכ ִּל ִּמ ִּח ִּ
ִּ
ִּןִּכ ִּל ִּ,ִּו ִּעב ִּט ִּה ִִּּתיוִּח ִּהִּל ִּצ ִּרוִּידִּמ ִּת ִּ
ִּפ ִּצ ִּל ִּיםִּנ ִּג ִּיִּד ִּנ ִּיוִּיל ִּמ ִּאִּהוּ ִּ,ע ִּר ִּזוִִּּיםר 
ִִּּע ִּד ִּיוִּתִּרוִּאוִּמ ִּתִּל ִּלוִּע ִּל ִִּּךְא ִּ
 .ןִּה ִּיִּנ ִּיוִּל ִּיִּמ ִִּּךְוִּתמ ִִּּטר ִּפ ִּקִּר ִִּּיִּל ִּאוּ
ִּ
ִּ,יםא ִּל ִּפ ִִּּשקּ ִּב ִּמ ִּוִּּשג ִּרוִּםִּקוּי ִּה ִּו ִּ
ִּף,צ ִּק ִּהִּב ִּּ ִּס ִּכ ִִּּוִּלכ ִּ,ִּקע ִּםִּזוִּי ִּה ִּ
ִִּּםצ ִּע ִּב ִִּּתוִּרב ִּיִּק ִּנ ִּלִּפ ִּ,ִּע ִּתעוִּב ִּג ִּיִּנ ִּפ ִּלִּלִּע ִּב ִּא ִּ
ִּח ִּב ִּנ ִּיםִּה ִּח ִּר ִּפ ִּקִּה ִּר ִּ ִּנ ִּיםִּר   ים.א ִּר 
ִּ
ִּטִּק ִִּּעִּג ִּקִּר ִּר ִִּּ-י?ִּנ ִּקִּא ִּר ִּהִּז ִּיִּנ ִּםִּא ִּא ִּה ִּ
ִּח ִּלִּא ִּש ִִּּמוִּוּיק ִּב ִּ ִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּאת ִּר ִּב ִִּּהמ ִּל ִִִּּּ,יִּל ִּא ִִּּ.יםר 
ִִִּּּת ִּת ִּנ ִִּּם,ד ִּבִּמ ִּקוִּע ִּ,ִּקתוִּמ ִִּּםל ִּעוִּתִּה ִּא ִּ
ִּ!טע ִּמ ִִּּתוִּאוִּיןִּב ִּה ִּל ִּלִּכ ִּשׂ ִּיִּל ִּ
ִּ

Мысль, возникшая в муках творенья, 

Разорвет мою грудь пополам. 

Промышляя искусством на свете, 

Услаждая слепые умы, 

Словно малые глупые дети, 

Веселимся над пропастью мы. 

Но лишь только черед наступает, 

Обожженные крылья влача, 

Мотылек у свечи умирает, 

Чтобы вечно пылала свеча! 
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Во многом знании немалая печаль 

Во многом знании — немалая печаль, 

Так говорил творец Экклезиаста. 

Я вовсе не мудрец, но почему так часто 

Мне жаль весь мир и человека жаль?  

Природа хочет жить, и потому она 

Миллионы зерен скармливает птицам, 

Но из миллиона птиц к светилам и зарницам 

Едва ли вырывается одна. 

Вселенная шумит и просит красоты, 

Кричат моря, обрызганные пеной, 

Но на холмах земли, на кладбищах вселенной 

Лишь избранные светятся цветы. 

Я разве только я? Я — только краткий миг 

Чужих существований. Боже правый, 

Зачем ты создал мир, и милый и кровавый, 

И дал мне ум, чтоб я его постиг! 

 



1957ִּ
ִּ
ִּ
 ה יע  ג  ים מ  מ  ע  ת ר  פ  סו  
 
ִּה,ִּנ ִּה ִִּּענ ִּףִִּּע ִּןִּזוִּנ ִּע ִִּּחר ִּז ִּמ ִּמ ִּ
ִּ,םש ִִּּםי ִּמ ִּיִּש ִּצ ִּהִּח ִּס ִּכ ִּמ ִּ
ִּ,הנ ִּד ִּע ִִּּקחוִּר ִִּּיג,מ ִּצ ִִּּ,ִּקנ ִּע ִִּּענ ִּ
 .ִּםר ִּוּמסִּנ ִּפ ִִּּוִּלדִּש ִּי ִּב ִּוּ
ִּ
ִּף,ִּס ִּכ ִּץִּב ִּנ ִּצ ִּנ ִִּּיםמ ִּע ִּהִּפ ִּמ ִּכ ִּ
ִּ,ִּספ ִּת ִִּּיִּת ִּאוִִּּיםמ ִּע ִּהִּפ ִּמ ִּכ ִּ
ִּ,ףד ִּה ִּב ִּהִּכ ִּה ִִּּרבוּקִּש ִּר ִּב ִִּּםע ִּ
ִּ!ִּסאִּח ִּל ִִּּ,לג ִּל ִּג ִּמ ִִּּםע ִּר ִּןִּב ִּא ִּ
 
ִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּח,ט ִּש ִּאִּב ִּהוּש ִּכ ִּ,ִּיםמ ִּע ִּהִּפ ִּמ ִּכ ִּ
ִּצ ִּע ִּנ ִּ ִּ,ִּיתט ִּהִּא ִּע ִּנוּת ִּיִּב ִּת ִּר 
ִּלִּכ ִּע ִּב ִּוּ ִּחת ִּמ ִּיִּת ִּק ִּל ִּח ִּיִּח ִּר 
ִּית!ִּא ִּט ִּל ִּווִּתִּש ִּק ִּלִִּּש ִּקִּר ִּב ִּםִּעִּּ
 
ִּ,ִּתל ִּד ִּדִּה ִּי ִּל ִִּּ,םש ִִּּזר ִּא ִִּּ–הִּנ ִּה ִּ
ִּםִּי ִּת ִּש ִּל ִִּּוּלצּ ִּפ ִּש ִּ ִּם,יִּמ ִּע ִּר 
ִּתִּר ִּמ ִּלִּצ ִּדִּש ִּל ִּש ִּד,ִּו ִּמ ִּאִּעוִּהוּ
ִּים.מ ִּרוִּמ ִּב ִִּּוּלא ִּכ ִִּּךְמ ִּוִּתדִּעוִּ
 
ִִּּהּהִּל ִּר ִּב ִּע ִּיִּח ִּה ִִּּץע ִּה ִּבִּל ִִּּךְר ִּד ִּ
ִּק,ִּר ִּב ִּלִּה ִּש ִִּּשא ִּמ ִִּּהע ִּיִּצ ִּפ ִּה ִּ
ִּהל ִּע ִּמ ִּל ִּמ ִִּּ,ירוּח ִּש ִּה ִִּּיםט ִּח ִּמ ִּ
ִּ.ִּקד ִִּּםר ִּז ִּכ ִִּּיםל ִּפ ִּנוִּיִּאש ִּר ִִּּלע ִּ
 
ִּףח ִּד ִּמ ִִִּּּיִּכ ִִּּר!ע ִּץִּצ ִּיר,ִּע ִּיִּש ִּירִּל ִּש ִּ
ִּ,ִּףעוִּּל ִִּּיםה ִּב ִּג ִּל ִּיִּת ִּצ ִּר ִּםִּפ ִּג ִּ
ִּ,ךָמוִּכ ִּו ִִּּ,יִּנ ִּוּשג ִּפ ִִּּיםק ִּר ִּקִּב ִּר ִּ
ִּשׂ ִִּּשא ִּב ִּםִּה ִּ ִּף.ִּעוִּמ ִּב ִִּּיִּנ ִּפוּר 
 
ִּם,י ִּת ִּש ִּל ִִּּקל ִּח ִּה,ִּמ ִּמ ִּל ִּאִּל ִּא ִּ

1957 г. 

 

 

              Гроза идёт 

Движется нахмуренная туча, 

Обложив полнеба вдалеке, 

Движется, огромна и тягуча, 

С фонарем в приподнятой руке. 

Сколько раз она меня ловила, 

Сколько раз, сверкая серебром, 

Сломанными молниями била, 

Каменный выкатывала гром! 

Сколько раз, ее увидев в поле, 

Замедлял я робкие шаги 

И стоял, сливаясь поневоле 

С белым блеском вольтовой дуги! 

Вот он — кедр у нашего балкона. 

Надвое громами расщеплен, 

Он стоит, и мертвая корона 

Подпирает темный небосклон. 

Сквозь живое сердце древесины 

Пролегает рана от огня, 

Иглы почерневшие с вершины 

Осыпают звездами меня. 

Пой мне песню, дерево печали! 

Я, как ты, ворвался в высоту, 

Но меня лишь молнии встречали 

И огнем сжигали на лету. 

Почему же, надвое расколот, 



ִּ,ץע ִּה ִִּּמוִּכ ִּיִּת ִּת ִּאִּמ ִּל ִִּּיִּנ ִּא ִּםִּג ִּ
ִּ,ִּםי ִּת ִּינ ִּב ִִּּזבִּע ִּע ִּר ִִּּשפ ִּנ ִּב ִּוּ
ִּש  ִּה,ִּב ִּה ִּא ִּ  !ץקּ ִּדִּה ִּע ִּו ִִּּ...יםיר 
ִּ

1957 
 
ִּ
 ! שפ  נ  ת ל  ולצ  ע  ר ש  פ  א  ת  ל א  
 
ִּ!שִּפ ִּנ ִּתִּל ִּוּלצ ִּע ִּרִּש ִּפ ִּא ִּלִּת ִּא ִּ
ִּ,ןִּחוּט ִּןִּח ִּט ִּאִּל ִּחִּל ִּמ ִּק ִּיִּד ִּכ ִּ
 שִּפ ִּיִּח ִּלהִּב ִּש ִּק ִּלִִּּמ ִּע ִּת ִּש ִּ
ִּל ִּל ִּ,ִּילל ִּםִּו ִּמ ִּיוִּ ִּ!ןִּוּטאִּר 
 
ִּ,ִּתִּר ִּקּ ִּ,ִּמ ִּךְר ִּכ ִּמ ִִִּּּהּת ִּאוִִּּשר ִּג ִּ
ִּס ִּאִּא ִּל ִּכ ִּל ִִּּמוִּכ ִִּּחל ִּש ִּ ִּ,םיִּיר 
 תִּר ִּר ִּג ִּנ ִִּּךְב ִּס ִּב ִִּּיק,חִּר ִּט ִּש ִּב ִּ
ִּ!ִּיםג ִּל ִּש ִּעִּוִּּל ִּס ִּלִּל ִּע ִּמ ִּ
 
ִּןִּז ִּא ִּחִּב ִּרִּק ִּק ִּב ִּםִּב ִּד ִּק ִּמ ִּ
ִּית,ִּנ ִּל ִּצ ִּע ִּתִּה ִּהִּא ִּצ ִּחוּה ִּ
ִּןִּס ִּר ִּידִּב ִּמ ִּת ִּרִִּּא ִּש ִּת ִּש ִּ
ִּית!ִּנ ִּי ִּנ ִּת,ִּע ִּצ ִּר ִּמ ִּה,ִּנ ִּז ִּר ִּ
 
ִּ,ִּרתב ִּג ִּל ִִּּןִּת ִּת ִּהִִּּל ִּקּ ִּה ִּםִּא ִּ
ִּ,ִּהר ִּז ִּג ִּה ִּרִּמ ִּ ִּרח ִּש ִּת ִּו ִּ
ִּתִּר ִּא ִּש ִּנ ִִּּקִּר ִּש ִִִּּּךָת ִּצ ִּל ִּח ִּתִּא ִּ
 .ִּער ִּק ִּת ִִּּךָמ ִּמ ִִּּיםמ ִּח ִּיִּר ִּל ִּב ִּ
 
ִּ,יה ִּפ ִּת ִּכ ִּרִּוִּעב ִִּּהּת ִּסִּאוִּפ ִּת ִּוּ
ִּ,ִּתִּר ִּח ִּדִּמ ִּיִּע ִּנ ִּ,ִּע ִּדמ ִּל ִּ
ִּע ִּר ִִּּמוִּ,ִּכ ִּםד ִּא ִּןִּב ִִּּמוִּכ ִּיִּש ִּד ִּכ ִּ
ִּ.דמ ִּל ִּת ִִִּּּבוּשיאִּה ִִּּךָת ִּתִּא ִּיוִּח ִּל ִּ
 
ִּ,ךְל ִּמ ִּתִּםִּב ִּג ִּו ִִּּה ִּחּ ִּפ ִּש ִּםִּג ִּיאִּה ִּ
ִּל,ע ִּוִּפִּמוִּכ ִִּּ,ךְ,ִּא ִּךָת ִּב ִּיאִּה ִּו ִּ

Я, как ты, не умер у крыльца, 

И в душе все тот же лютый голод, 

И любовь, и песни до конца! 
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Не позволяй душе лениться 

 

Не позволяй душе лениться! 

Чтоб в ступе воду не толочь, 

Душа обязана трудиться 

И день и ночь, и день и ночь! 

 

Гони ее от дома к дому, 

Тащи с этапа на этап, 

По пустырю, по бурелому 

Через сугроб, через ухаб! 

 

Не разрешай ей спать в постели 

При свете утренней звезды, 

Держи лентяйку в черном теле 

И не снимай с нее узды! 

 

Коль дать ей вздумаешь поблажку, 

Освобождая от работ, 

Она последнюю рубашку 

С тебя без жалости сорвет. 

 

А ты хватай ее за плечи, 

Учи и мучай дотемна, 

Чтоб жить с тобой по-человечьи 

Училась заново она. 

 

Она рабыня и царица, 

Она работница и дочь, 



ִּךְִּר ִּפ ִּב ִִּּדב ִּע ִּל ִּתִּב ִּי ִּח ִּ
   !ילל ִּםִּו ִּמ ִּיוִּ,ִּילל ִּםִּו ִּמ ִּיוִּ
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 ה ט  נ  ל ד  ש   רוב  ק   די  ל       
ִּ
ִּ,ִּהת ִּי ִּה ִּיִּל ִִּּתג ִּר ִּחוִּםִּא ִִּּהצ ִּנ ִּיר ִּפ ִּ
ִּה.ִּנ ִּוּ ִּר ִּב ִִּּח ִּנוּל ִִּּ-יִּת ִּל ִּא ִּש ִּמ ִּ
ִּ,ִּהנ ִּד ִּע ִִִּּּהיד ִּג ִּב ִּה ִּלִּע ִִּּ,רב ִּח ִִּּ,קִּת ִּש ִּוּ
ִִִִִִִּּּּּּּ            ה.ת ִּאוִִּּבע ִּת ִּמ ִּתִּו ִּמ ִּםִּג ִִּּיִּףִּכ ִּא ִּ
ִּ
ִּיִּל ִּןִּש ִּב ִּל ִּרִּה ִּב ִּקּ ִּלִּה ִּע ִּמ ִּ
ִּ,ִּתד ִּר ִּפ ִּאִּנ ִּל ִּהִּו ִּמ ִּםִּהוִּלִּיוִּכ ִּהִּנ ִּיוִּ
יִּיִּנ ִּא ִּ ִּ,ִּתד ִּל ִּמוִּלִּה ִּע ִּםִּל ִּחוִִּּעוד 
ִּ.יִּל ִּכ ִּןִּמ ִּא ִּנ ִִּּהּל ִִּּהת ִּדִּע ִּע ִּו ִּ
ִּ
ִּ,םוִּקמ ִּיןִִּּא ִִּּרב ִּכ ִּהִּר ִּבוּהִּש ִּט ִּאוּל ִּל ִּ
ִּ.ִּהת ִּמ ִּרִִּּב ִּכ ִּיאִּה ִִּּתד ִּל ִּוִּמהִּנ ִּח ִּמ ִּב ִּ
ִּעִּת ִּפ ִּ,ִּל ִּיִּת ִּבוּצ ִּע ִִּּה,נ ִּק ִּס ִּ,ִּטוִּהמ ִּל ִּ
ִּ?םתוִּי ִּה ִִּּיִּפ ִּתִּא ִִּּתִּק ִּש ִּנ ִּמ ִִּּת ִּא ִּ
ִּ

ךְִּ ִּ,ִּגג ִּה ִּמ ִִּּתק ִּס ִּוִּהִּננ ִּוִּיה ִּא 
ִּ,ִּתש ִּש ִּחוִִּּהוּש ִּיִּמ ִּמ ִּיאִּה ִִּּוּלא ִּכ ִּ
ִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִִּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּּתש ִּר ִּחוִִּּ,עש ִּר ִּו ִּרִּז ִִּּ,סוִּטמ ִִּּףנ ִּכ ִּ
ִּ.ִּגח ִִּּבִּאוִּר ִּק ִִִּּּהּיןִּב ִּא ִּש ִִּּ,ירע ִּה ִּיִּמ ִּתִּש ִּא ִּ
ִּ
ִּ!ִּןִּמוִּע ִּפ ִּל,ִּב ִּצ ִּל ִּצ ִּמ ִּה ִּה,ִּכ ִּה ִּ
ִּ!ִּהנ ִּד ִּע ִּםִּףִּד ִּצ ִּק ִּב ִּםִּל ִּוִּעה ִּר,ִּכ ִּז ִּ
ִּ,ִּהנ ִּוּ ִּר ִּב ִִּּח ִּנוּל ִִּּ-יִּת ִּל ִּא ִּש ִּמ ִּ
ִּ.ןִּוִּנח ִּהִּנ ִּת ִּנ ִּאִִּּל ִִּּהנ ִּוּ ִּר ִּםִּג ִִּּךְא ִּ
ִּ
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Она обязана трудиться 

И день и ночь, и день и ночь!  
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         У гробницы Данте 

 

Мне мачехой Флоренция была,  

Я пожелал покоиться в Равенне.  

Не говори, прохожий, о измене,  

Пусть даже смерть клеймит ее дела.  

ִָ ׁ   

Над белой усыпальницей моей  

Воркует голубь, сладостная птица,  

Но родина и до сих пор мне снится,  

И до сих пор я верен только ей.  

 

Разбитой лютни не берут в поход, 

 Она мертва среди родного стана.  

Зачем же ты, печаль моя, Тоскана,  

Целуешь мой осиротевший рот?  

 

А голубь рвется с крыши и летит,  

Как будто опасается кого-то,  

И злая тень чужого самолета  

Свои круги над городом чертит.  

 

Так бей, звонарь, в свои колокола!  

Не забывай, что мир в кровавой пене!  

Я пожелал покоиться в Равенне,  

Но и Равенна мне не помогла. 

 

1958 

 


